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- Après 107 ans 


Louis Riel est 


EDMONTON- Le 16 novem- 
bre 1885, Louis Riel mourait 
pour avoir consacré sa vie à la 
cause des Métis du Manitoba 
et de l’Ouest canadien. Encore 
une fois, cette année, les l’As- 


Edmonton, le vendredi 27 novembre 1992 


LR ttmngannee rage ant À 


sociation des Métis de l’Alberta 
ont profité du 107e anniversaire 
de sa mort pour commémorer 
l’oeuvre de cet homme que le 
gouvernement canadien a re- 
connu comme «Père du 
Manitoba», au printemps der- 


20 pages 


nier. 

Un groupe de plus de 60 
personnes, dont de nombreux 
Métis, se sont réunies devant 
les marches de la Légisiatur 
albertaine pour souligner 
l'événement, le 16 novembre 


RES 


{Photo Carole Thibeault) 


dernier. Des invités spéciaux 
tels que Larry Desmeules, 
président des l’Association des 
Métis de l’Alberta; Ken Noskey, 
président du Metis Settlements 


Suite en page 3 


Encan 
pour 
Canards 
llimités 


Les soirées francofun ga- 
gnent en popularité à 
Calgary. Suzanne 
Sawyer, présidente du 
comité chargé de la mise 
sur pied de ces soirées est 
en compagnie de la mas- 
cotte de Canards lllimités 
qui ont recueilli 6 500$ 
grâce à un encan silen- 
cieux. 


… à lire en page 15 


Les 
élévateurs 
de 


St-Albert 


… à lire en page 8 


réalisatrice 
Catherine 


Fol 


…à lire en page 2 | 


«ll faut 


prendre 


notre 
place!» 


-Ghislaine Foulem 


.…à lire en page 3 


Dure fin 

de semaine 
pour les 
Oilers! 


… à lire en page 17 
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2 LE FRANCO, le vendredi 27 novembre 1992 


Oblats 
en formation 


EDMONTON - Cinq frè- 
resoblats,troisscolastiques 
et un prénovice sont 
présentement en forma- 
tion à différents endroits 
au Canada et aux États- 
Unis. Ce sont les frères 
Adam Sulewski, Clayton 
Hansen, Léonard Roy et 
Larry Richard; les 


scolastiques André 
Vincelette, Khiet Nguyen 
et James (Jim) Holland et 
le prénovice Waren 
Dungen. 
| Conseil 
| général! 

des Oblats 


EDMONTON - Le Cha- 
pitre 1992 du Conseil 
général de la Congréga- 
tion des Oblats de Marie- 
Immaculée regroupait 106 
délégués venant de 46 pays. 
His représentaient lemonde 
oblat qui est présent dans 
64 pays àtraversle monde. 
Cette réunion se tenait à 
Rome durant une bonne 
partie du mois de septem- 
bre et le supérieur provin- 
cial de la Province Grandin, 
le père Jacques Johnson, 
y participait. Les oblats 
ontélu leurnouveau Con- 
seil général qui sera com- 
posé des pères Gérard 
Laprise, Ronald Carignan, 
Angelito Lampon, Santiago 
Rebordinos, Alexander 
Motanyane, Guillermo 
Steckling, Marcello Zago, 
Daniel Corijn, Ryszard 
Szmydki et Jean-Pierre 
 Caloz. 


Chez les 
Soeurs de 
l'Assomption 


EDMONTON - Les Soeurs 
de l’Assomption de la 
Sainte-Vierge ont élu un 
“ouveau Conseil provin- 
cial en août dernier. Sr 
Yvette Hében a été nom- 
mée supérieure provinciale 
et les Srs Berthe Lavoie, 
Carmel Joly, Colette 
Pelchat et Denise Si- 
Amaultsontiesconseillères 
provinciales. 


Centre 
paroissial 


EDMONTON - C’est de- 
main, le 28 novembre 1992 
qu'aura lieu l’inaugura- 
tion du centre paroissial 
St-Thomas d'Aquin. Ea 
cérémonie débutera à 16h30 
par une messe suivie des 
discours de circonstance. 
Il y a aura également un 
souper ainsi qu’une Soi- 
rée. Les paroissiens sont 


| invités à venir célébrer. 


+ PJFCO 


Les jeunes de l'Ouest prennent d'assaut 
l'Assemblée législative de Régina 


-.. THÉRÈSE DORÉ 


. collaboration spéciale . 
REGINA- Ils venaient de la 
Colombie-Britannique, de 
l'Alberta, du Manitoba, des 
territoires et bien sûr de la 
Saskatchewan. Cinquante- 
quatre jeunes, de 16 à 25 ans, 
se sont donnés rendez-vous à 
l’Assemblée législative de la 
Saskatchewan afin de tenir le 
2e Parlement jeunesse franco- 
canadien de l’Ouest, du 13 au 
16 novembre dernier. 

Cette expérience, pour la 
plupart, représentait une oc- 
casion unique d’exercer l’art 
oratoire et surtout de se fami- 
liariser avec les procédures 
parlementaires. Chantal Bérard 
du Manitoba est devenue 
Première ministre, Michel 
Bédard du Manitoba a pris la 
place du vice-premier minis- 
tre et Anil Risbud, de l’Alberta, 
avait le rôle d’Orateur. 

«C’est une expérience 
enrichissante pour compren- 
dre le gouvernement. Je peux 
aussi m’exprimer plus facile- 
ment et être confortable autour 
demes amis»,explique Bernard 
Magnan, qui jouait le rôle de 
ministre des Affaires publiques. 
«C'est pas tous les jours qu’on 
peut être capable de débattre 
de différents sujets et d'être à 
l’Assemblée législative. (Ça 
donne la chance de parler avec 
d'autre jeunes qui aiment la 
politique», commente Justin 
Vaive, étudiant de 12e année 
et ministre des Finances pour 
l’occasion. 

Eneffet, tous ces jeunes sont 
des mordus de politique. Parmi 
eux, se trouve la relève des 
leaders francophones de l'Ouest. 
L’exercice d’un tel parlement 
leur a permis de présenter di- 
vers projets de loi, dont trois 
ont été adoptés: celui qui rend 
inacceptable la dette nationale; 
celui légalisant le mariage en- 
tre personnes homosexuelles; 
et celui légalisant la prostilu- 
tion. Ces sujets, selon la 
Première ministre Chantal 
Bérard, «démontrent l'intérêt 
que nous leur portons dans le 
sens où pour les mariages entre 
homosexuels, la Charte des 
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Les députés du Parlement jeunesse démontrent leur respect envers la reine en respectant les 
règlements de l'Assemblée législative. 


droits et libertés doit s’appli- 
quer à tous, homosexuels y 
compris. Quant à la prostitution, 
nous en sommes venus à la 
conclusion qu’elle existe de- 
puis toujours et que la légaliser 
minimiserait la violence qui 
l'accompagne». 

La grande majorité des jeu- 
nes qui ont participé à ce 2e 
Parlement de l’Ouestn'en était 
pas à leurs premières armes. 
Mais pour quelques-uns comme 
Paulette Marchildon, étudiante 
en lle année au Collège 
Mathieu, c'était une première: 
«Je représentais la circons- 
cription de Souris Moose 
Mountain. J’ai trouvé mon 
expérience formidable. J'ai 
pu apprendre le système par- 
lementaire et certaines règles 
de l’art oratoire; par exemple 
de donner mon opinion et la 
façon de ramener mon point 
de vue pour le faire ressortir». 

Le député fransaskois Armand 
Roy a été rappelé à l’Assem- 
blée pour l’occasion afin d’agir 
à titre de Gouvemeur général 
lors des cérémonies d’ouver- 
ture et de clôture. Même s’il 
a avoué avoir eu quelques 
difficultés à s'adapter à son 
nouveau rôle de député la pre- 
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Le travail à l'extérieur sort la femme du ghetto maternel 


mière année de son mandat, il 
leur a conseillé «de s’impli- 
quer dans la vie politique car il 
estimportant que les Canadiens 
français soient actifs en politi- 
que». 


Le prochain Parlement jeu- 
nesse franco-canadien de l'Ouest 
aura lieu à Yellowknife, dans 
les Territoires du Nord-Oucst 
et Martine Couture d’Edmonton 
en sera la Première ministre. 


+ Développement 


24 millions $ 
pour le développement 
économique 


EDMONTON- Le gouvernement fédéral et celui de 
l'Alberta verseront 24 millions $ pendant des trois 
prochaines années pour aider les collectivités et les 
entreprises albertaines à mettre sur pied des initiatives 
qui permettront de renforcer et de diversifier l’écono- 
mic. 

M. Harvie Andre, ministre d'État et leader du 
gouvernement, et M. Peter Elzinga, ministre du Dé- 
veloppement économique et du Commerce, ont annoncé, 
le 21 octobre dernier, la signature de l’entente Canada/ 
Alberta sur le développement commercial et 
communautaire. 

Cette entente de trois ans permettra au Albertains 
d'entreprendre des projets avantageux pour leurs col- 
lectivités et ainsi d’accroître la compétitivité de leurs 
entreprises locales de fabrications et de services. Elle 
consisteendeux grandesinitiatives: l'Initiative d'inspiration 
commerciales, qui porte surle développement économique 
local, et l'Initiative commerciale, qui porte sur l’ac- 
croissement de la compétitivité de l’industrie. 

En vertu de l'Initiative d’inspiration communautaire, 
une aide est accordée aux collectivités pour faciliter le 
développement économique local, promouvoir l'esprit 
d'entreprise et le leadership, encourager l’investisse- 
ment dans les projets locaux et améliorer l'accès aux 
renseignements commerciaux. 

L'initiative commerciale apporte une aide aux en- 
treprises albertaines de fabrication, de transformation 
et de services reliés afin qu'elles deviennent plus 
compétitives à l’échelle nationale et internationale. 
L'accent sera mis sur les programmes conçus pour 
améliorer la technologie et les produits, assurer l’ex- 
pansion des marchés d'exportation et introduire la 
gestion de la qualité dans les milieux d’affaires en 
Alberta. L 


TS m2 


| 
6 
| 


AU DO NCA 


+ AEF - AGFFA 


LE FRANCO, le vendredi 27 novembre 1992 3 


«il faut prendre notre place!» 


CAROLE THIBEAULT 


EDMONTON- Une trentaine 
de femmes, venues des quatre 
coins de la provinces, se sont 
rencontrées en fin de semaine 
dernière pour participer aux 
assemblées générales annuel- 
les de deux associations qui se 
font de plus en plus actives en 
Alberta: Action éducation 
femmes (AËEF)- Alberta et 
l'Association des groupes de 
femmes francophones de 
l'Alberta (AGFFA). 

Une assemblée de fonda- 
tion, c’est important! 

C'était une première pour 
Action éducation femmes - 
Alberta! Bien que l’associa- 
tion existe officieusement de- 
puis 1986 dans la province, les 
membres élisaient un conseil 
exécutif pour la première fois. 
AËF sera désormais un groupe 
structuré. 

Pour l’occasion, Monique 
Hébert, présidente du Réseau 
national d’Action éducation 
femmes, était présente et cette 
dernière en a profité pour par- 
ler des grands dossiers del’heure. 
Présentement, le réseau met 
particulièrement l’accent sur la 
mise en valeur de la main- 
d'oeuvre. Selon Mme Hébert, 
si ce dossier de juridiction fé- 
déralc passe entre les mains 
des provinces, les minorités telles 
que les femmes et les franco- 
phones pourraient perdre 
beaucoupd'avantages. «Ça veut 
dire que nous, les minoritaires, 
il va falloir constamment aller 
faire du lobbying pour pouvoir 
recevoir des fonds pour aller 
formernotre main-d'oeuvre dans 
des secteurs qui répondent à 
nos besoins», a-1-elle affirmé. 

Même si elle n’était pas une 
association formelle, AEF a tout 
de même été active au cours des 
six dernières années. Fernande 
Bergeron, présidente «officieuse», 
a présenté un rapport où les 
activités n’ont pas manqué: 
nombreuses conférences, activités 
dans les cadre de la Semaine 
nationale de l'éducation des 
femmes francophones, 
téléconférence, etc. «Je vous 
encourage à continuer de pro- 
mouvoiretd’améliorerl’éducation 
des femmes francophones, de 
créer des liens entre les femmes 
albertaines de toutes les régions 
et de collaborer avec les autres 
organismes provinciaux pour 
réaliser des projets». Les états 
financiers de l’association 
montrent des revenus de 6 156 
$ après quatre ans. 

Donc, le premier conseil 
exécutif d'AEF - Alberta est 
constitué de Ghislaine Lavergne, 
présidente; Elmée Tilroe, vice- 
présidente; Catherine Berthaud- 
Picard, trésorière; Angèle Buteau, 
secrétaire; Micheline Paré qui 


est l’une des conseillères (les 
autres n'ont pasencore été élues). 
Pour Mme Lavergne, établir 
une meilleure communication et 
augmenter le membership, qui 
se chiffre présentement à 60, 
sont deux priorités pour la pro- 
chaine année, Évidemment, elle 
n'oublie pas le rôle d'éducation 
de l’association: «Noire rôle, 
vraiment, c’est de faire pression 
auprès des instances qui peu- 
vent offrir des programmes et 
de sensibiliser les femmes qu'il 
y a des programmes de disponi- 
bles pour elles», de déclarer la 
nouvelle présidente en guise de 
conclusion. 
AGFFA: la violence contre 
les femmes demeure une 
priorité! 


Des femmes qui bougent... 


CAROLE THIBEAULT.. 
EDMONTON- L'Assemblée 
annuelle d’Action éducation 
femme et de l’Association des 
groupes de femmes francophones 
de l’Alberta a donné une occa- 
sion aux femmes franco- 
albertaines de se rencontrer et 
de discuter de sujets qui leur 
tiennent à coeur. 

Des super-femmes... ordi- 
naires 

Gilberte Gougeon a entamé 
la série d'ateliers par un sujet 
qui est au coeur de la vie des 
femmes d’aujourd’hui. L’ate- 
lier «Je veux juste être une femme 
ordinaire» a rappelé aux parti- 
cipantes qu’elles sont des 
femmes d’action mais qu’elles 
sont d’abord el avant tout des 
êtres humains. 

Grâce aux expériences per- 
sonnelles qui ont été partagées 
au cours de cet atelier, Mme 
Gougeon a fait la démonstra- 
tion du cycle d’impuissance qui 
mène à l’action. Semble-t-il 
que les décisions importantes 
qu’une femme prend dans sa 
vie sont toujours amenées par 
une situation où il y a perte de 
contôle. Les sentiments d’im- 
puissance, de colère et de so- 
litude font également partie de 
cette perte de contrôle. Selon 
les participantes, il est beau- 
coup plus difficile pour une 
femme de passer par-dessus ces 
sentiments à cause des rôles 
que lui a assignés la société. 
Cependant, Mme Gougeon s’est 
fait réconfortante: «On ne peut 
grandir que dans la confronta- 
tion», a-t-elle déclaré. 

Des cours intéressants 

Des plus interactifs, le 
deuxième atelier avait pour but 
de déterminer les besoins des 
Franco-Albertaines en éduca- 
tion. Divisées en quatre grou- 
pes, les femmes ont eu à établir 


L'Association des groupes de 
femmes francophones de 
l’Alberta, quant à elle, en était 
à sa troisième assemblée géné- 
rale annuelle. 

Quelque peu informelle, la 
réunion a amené les femmes à se 
questionner à propos de leurrôle 
dans le plan de restructuration 
de l’ACFA. De même, les ré- 
sultats d’une recherche-action 
sur l’impact de l’utilisation de 
la langue première en situation 
de crise ont suscité de fortes 
réactions. 

La directrice générale et la 
présidente de la Fédération na- 
tionale des femmes canadien- 
nes-françaises, Mmes Diane 
Vachon et Ghislaine Foulem, 
ont également assisté à la réu- 


nion. Mme Foulem a incité les 
femmes à faire partie du collo- 
que économique qui se tiendra 
à Ottawa le 6 février prochain. 
Selon elle, les femmes doivent 
faire partie du secteur écono- 
mique et être actives dans leur 
développement. «il faut prendre 
notre place!», a-t-elle lancé. 
L’AGFFA a elle aussi eu 
une année mouvementée. Le 
bottin des femmes francopho- 
nes de l’Alberta, la violence 
faite aux femmes, participation 
au colloque de l’ICREF et bien 
d’autres, sont autant de dos- 
siers traités par l’association. 
L’AGFFA recevra une sub- 
vention du Secrétariat d’État 
de 37 000$ pour l’année 1993. 
La nouvelle présidente, Lydia 


-Ghislaine Foulem 


Roy, entend l’utiliser à bonne 
escient. Selon elle, le comité 
de direction doitentretenir une 
communication accrue avec les 
groupes membres. De plus, la 
continuité dans les grands dos- 
siers est des plus importantes. 
«Une de nos priorités, ça va 
être encore la violence contre 
les femmes. Ça faitun an qu’on 
met nos énergies là-dessus et 
ça doit continuer!». 

Le nouveau comité de di- 
rection a été élu: Lydia Roy en 
est la présidente; Catherine 
Berthaud-Picardet Adjoa Savage 
sont encore directrices pour un 
an et Estelle Lord et Marcella 
Gascon ont été élues directri- 
ces pour les deux prochaines 
années. 


(Photo Carole Thibeault) 


Grâce à l'animation de Gilberte Gougeon, les participantes ont pu raconter certaines de leurs 
expériences ainsi que partager les émotions et les sentiments qui les accompagnent. 


une liste de cours ou de pro- 
grammes qui, selon elles, 
pourraient intéresser plusieurs 
catégories de personnes. 

Une fois les programmes 
classés en secteurs prioritai- 
res, les bureaux régionaux du 
Centre éducatif communautaire 
de l’ Alberta (CECA) consulte- 
ront les femmes dans leur ré- 
gion: Selon France Savard, 
représentante du CECA, une 
consultation provinciale devrait 
avoir lieu en juin prochain. Si 
les fonds le permettent, le CECA 
tentera d’offrir les cours à la 
saison 1993-1994. 

C’est quoi, le bénévolat? 

Le troisième atelier, animé 
par Agathe Gaulin, a porté sur 
un point des plus vivants et des 
plus nécessaires dans la fran- 
cophonie  albertaine: le 
bénévolat. Les participantes 
ont eu à identifier les différen- 
tes besognes nécessaires au bon 
fonctionnement d’unorganisme; 


à évaluer le nombres de per- 
sonnes qu’il faudrait pour les 
exécuter ainsi qu’à déterminer 
les qualités d’une bonne béné- 
vole. 

Grâce au tableau qu’elles ont 


Louis Riel 
Suite de la page 1 


General Council; Dick Fowler, 
solliciteur général de l’ Alberta; 
Mike Cardinal, député; Dr Anne 
Andersonet la professeure Olive 
Dickason ont prononcé des 
discours à la mémoire du plus 
grand défenseur des droits métis. 

Denis Tardif, président de 
l’Association canadienne- 


brossé elles-mêmes, les fem- 
mes ont fait le point sur leur 
implication au niveau d’orga- 
nisations ainsi que sur les 
bienfaits ou les méfaits d’une 
telle implication. 


française de l’Alberta, était 
également de la partie. Il a de 
nouveau relever l’importance 
pour les groupes minoritaires 
du Canada de se regrouper afin 
d’aboutir un jour à la recon- 
naissance de leurs droits. «Tant 
que nous échouerons à trouver 
une place pour tous ces Cana- 
diens, l’âme de Louis Riel ne 
reposera pas en paix», a-t-il 
déclaré. 


N'oubliez pas le Concours 


_ de dessins de No 
voir information en page 8 
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par Pierre Brault 


F. de plus d’un million de signatures appuyant sa 
pétition, Valérie Larivière, une jeune fille d’une douzaine 
d’années de St-Polycarpe au Québec, est allée porter son 
message contre la violence à la télévision aux politiciens 
fédéraux, particulièrement au ministre des Communications 
Perrin Beatty et au Premier ministre Brian Mulroney. 

Elle demande que le gouvernement fédéral légifère et 
oblige les télédiffuseurs et les câblodistributeurs à bannir 
la violence du petit écran. On constate que même les 
émissions pour enfants, surtout les films d’animation 
comme «The Ninja Turtles», comportent des scènes de 
violence, de combats, qui n’enrichissent en rien les en- 
fants qui les regardent. 

On a des exemples quotidiens de jeunes enfants, qui, 
influencés par ces scènes, commettent des crimes allant 
de la mutilation corporelle jusqu’au suicide. Ces scènes 
de violence qui occupent une bonne partie du temps 
d’antenne alloué aux enfants, la violence familiale qui fait 
des milliers de victimes chaque année, ne peuvent que 
nous inciter à une réflexion profonde sur le rôle que doit 
jouer ce médium si puissant et si accaparant qu'est la 
télévision. 

La télévision doit jouer un rôle éducatif et divertissant 
auprès des enfants. Elle doit leur fournir une programma- 
tion axée sur l’initiative, le divertissement sain et la 
créativité qui leur permettra de devenir de bons citoyens, 
tolérants et actifs. De plus, elle devrait permettre aux 
jeunes des’initieraux rudiments de laréalisation d'émissions 
conçues spécialement pour eux. Déjà certains 
câblodistributeurs au Québec ont permis une telleexpérience 
qui s’est avérée très enrichissante et positive pour les 
jeunes. 

Il faut aussi exiger des réalisateurs et des producteurs 
de matériel pour enfants, qu’ils travaillent conjointement 
avec les éducateurs pour que tout le matériel produit 
réponde aux besoins et aux exigences pédagogiques pré- 
sents et à venir. 

Les gouvernements fédéral, provinciaux et territoriaux 
réalisent de plus en plus que l’éducation est la clé du 
succès en direction vers l’an 2000. Il faut donc qu’ils 
prennent le taureau par les cornes et établissent des 
normes bien spécifiques qui permettront justement à notre 
prochaine génération d’être bien équipée pour faire face 
à toute cette nouvelle technologie de pointe qui s’offre à 
elle et qui la conduit vers une société de loisirs. 

Fini le temps des voeux pieux, des promesses. Il faut 
que les autorités passent à l’action. Quand on voit le 
président du CRTC Keith Spicer s’interroger sur la pertinence 
d’une loi contre la violence et patiner comme il l’a fait 
quand on lui a demandé son opinion sur le sujet, on peut 
se demander si M. Spicer ne cherche pas à protéger les 
câblodistributeurs au lieu de bien protéger la population 
contre untelfléau et contre des exploiteurs sans conscience. 


Toute correspondance doit étre adressée à: 
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Les enfants et la violence à la télé 


Quand une jeune fille de 12 ou 14 ans se rend jusqu’à la 
colline parlementaire pour convaincre les leaders de notre 
pays de faire quelque chose contre la violence, cela porte à 
réfléchir. Il est grand temps que les adultes prennent le dossier 
en main et trouvent les solutions appropriées pour en arriver 
à bannir la violence du petit écran. Il faut obliger les politiciens 
à embarquer dans le jeu et à changer les choses qui doivent 
l'être pour le plus grand bien de tous les Canadiens et de toutes 
les Canadiennes, petits et grands. 

Nos enfants n’ont pas besoin des Batman, des Ninja Turtles, 
des Robot Cops comme idoles. L’imagination et la créativité 
des producteurs d'émissions et de films pour enfants se 
doivent d’aller au-delà de ces personnages imaginaires qui ne 
peuvent qu'’inciter les jeunes à la violence et à l’intolérance. 

La littérature française pour enfants fourmille de belles 
histoires contemporaines qui pourraient faire l’objet de film. 
Les Aventures de Chatran, film qui a été présenté dans la 
région de Rivière-la-Paix du 27 octobre au 12 novembre 
dernier, est un excellent exemple de film qui répond au besoin 
de nos plus jeunes. Il en va de même des films du producteur 
Rock Demers qui ont un grand succès au Québec maïs que 
nous ne voyons malheureusement que très peu dans l’Ouest 
canadien. La lutte contre la violence sous toutes ses formes 
ne faitque débuteretelle doitenrégimentertousles intervenants 


de notre société de consommation. 


Pensez-y sérieusement et passez sans tarder à l’action, il y 
va de l’avenir de vos enfants, de notre prochaine génération. 


AURIEZ-VOUS 
. DES 
MILLIONS. 
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Nous voulons votre opinion! 


NDLR. - Nous invitons nos lecteurs et nos lectrices à nous 
écrire pour nous donner différentes opinions sur les sujets 
qui les intéressent ou sur les éditoriaux du journal. Écrivez- 
nous. Soyez concis dans votre présentation et vos idées(max. 
300 mots). Signez votre lettre et'incluez-votré-numéro. de : 
téléphone. Nous publierons toutes.les lettres signées; pourvu. 
qu’elles respectent l'éthique professionnelle‘äu journal. 


d , Télécopieur: - 
Journaliste: Carole Thibeault Abo + Rss. be AS 
un. nnement d'un an: 19, - Etranger: 34, 
Graphiste: Marc Vallancout courrier de deuxième classe - Enregistrement 188] 
Les membres de l'Association canadienne-française de l’Alera 
sont automatiquement abonnés au journal sn payant leur cotisa- 
tion à l'ACFA. 
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‘ ljournal Le Franco. Ft os re 


Sur la trace 
des autochtones? 


Comme l’Assemblée nationale du Québec a repris ses 
travaux le 24 novembre, on en saura bientôt plus long 
sur les suites que les partis politiques québécois enten- 
dent donner à l'échec de Charlottetown. 

À certains indices, on a le sentiment que, des deux 
côtés de la chambre, on entend revenir sur l'affaire 
Tremblay-Wilhelmy, et cela, de la façonlamoinsrationnelle 
qui soit. Quand, par exemple, MM. Chevrette et Bras- 
sard, ténors du Parti québecois, déclarent avoir reçu des 
appels teléphoniques de la Sûreté du Québec, toutes les 
inquiétudes sont permises. MM Chevrette et Brassard 
crient-ils au feu avant même que les policiers leur aient 
adressé la moindre question? I] se peut. MM Chevrette 
et Brassard ont-ils des raisons de croire que M. Bourassa 
s'efforce toujours, par Sûreté interposée, d’incriminer le 
Parti québécois dans une blâmable interception de 
conversations confidentielles? I] se peut. Dans les deux 
cas, la police doit clarifier sa position. Sinon, le risque 
est grand de voirl’ Assemblée nationale perdre son temps 
en affrontements stériles et peut-être salissants. 

À d’autres indices, on peut croire que le gouvernement 
Bourassa, de façon d’ailleurs fort sensée, aligne sa stra- 
tégie sur celle qu’utilisent si efficacement les autochto- 
nes. Le Québec, en effet, indépendamment du sort subi 
par le projet de Charlottetown, a réaffirmé son désir de 
se charger seul et d'urgence de tout ce qui a trait à la 
formation professionnelle. En agissant ainsi, le Québec 
déclare ceci à Ottawa: «Puisque ce transfert avait du bon 
sens à Charlottetown, faites-le!». L’astuce rappelle, on 
le constate, celle que les autochtones pratiquent quand 
ils réclament, aujourd’hui encore, L’avènement des gou- 
vemements autonomes que leur promettait Charlottetown. 

Ce procédé, dont les autochtones ont donné maints 
exemples et dontle Québec semble soupçonnerla rentabilité, 
comporte l’avantage de laisser de côté les subtilités 
légales et de miser sur le bon sens populaire. Il est 
difficile, en tout cas, de faire admettre au commun des 
mortels que l’acceptable d'hier soit subitement devenu 
l’inacceptable d'aujourd'hui. Ce qui faisait partie d’une 
entente, même si celte entente n’a pas abouti, est perçu 
par le public comme allant de soi. Les avocats auront 
beau dire que «leur client n’est pas lié par cette entente 
qui à avorté», le public comprend, lui, que le client en 
question avait accepté la chose. Par conséquent, le client 
ne peut plus, sur le plan moral tout au moins, la refuser. 

Québec se montrait d'autant plus habile en attaquant 
d’abord du côté de la formation professionnelle qu'il 
s’agit d’un dossier étroitement rattaché au secteur éco- 
nomique donT tout le monde veut aujourd’hui faire sa 
priorité. M. Bourassa pouvait ainsi se présenter à la fois 
comme un irréductible défenseur des vues québécoises 
et comme un chef pragmatique qui se tourne résolument 
vers l’économie. 

Dans ce contexte, il est d’autant plus étonnant que le 
gouvernement central, par l'entremise de M. Valcourt, 
ait aussi brutalement rejeté la demande québécoise. On 
aurait compris que M. Valcourt, profitant de l’empres- 
sement québécois à améliorer la formation des jeunes et 
des adultes, presse le Québec de passer à l’action et 
l’incite à en financer le coût en tout ou en partie. De la 
part d’un gouvernement central endetté jusqu’au cou, 
pareille réplique aurait été crédible: d’une part le gou- 
verñement central respectait l’esprit de sa proposition de 
Charlottetown en laissant toujours sur la table ce qu’il 
y à déposé; d’autre part, Ottawa augmentait, par la 
souplesse, ses chances de réduire quelque peu ses propres 
responsabilités financières. M. Valcourt a toutes les 


chances du monde d’être blâmé. 
Cette façon de ressusciter morceau par morceau le 


contenu de Charlottetown mérite plus d’attention. Elle 
augmente les chances de solution, réduit les risques 
d’entêtement, permet les nuances, la souplesse, la mo- 
dulation. Mis au point par les autochtones qui en tirent 
pleinement parti, le procédé s'intègre désormais à la 
stratégie de tous les partenaires. Québec va s’en servir 
encore et M. Valcourt et ses collègues doivent se pré- 
parer de meilleures réponses. 

A condition de poursuivre sur cette lancée, M. Bourassa, 
dont la crédibilité personnnelle a quelque peu décliné, 
peut «se refaire». 


Laurent Laplante 


DOM DENTRE— 


SLAVE LAKE- C'était fête 
en ville tout récemment cartoute 
la communauté de Slave Lake 
célébrait sa nouvelle école élé- 
mentaire. 

La présidente de la com- 
mission scolaire, Mme Dorothy 
Leroux a souhaité la bienvenue 
aux centaines de convives et a 
saisi l’occasion pour féliciter 
tous les intervenants qui ont 
trimé très fort pendant trois ans 
pour en arriver à cette grande 
fête. «Les milliers d’heures de 
travail, les rejets, les refus, la 
frustration en valaient la peine, 
car aujourd’hui, nous sommes 
chez-nous; 357 étudiants de la 
maternelle à la 9e année anglaise 
et de la maternelle à la 4e an- 
née en immersion française». 

On se rappellera que la ville 
refusait aux catholiques de Slave 
Lake d’allouer le terrain né- 
cessaire pour la construction 
deleurpremière école. Le conseil 
scolaire a dû visiter quatre 
terrains avant d'arriver à une 
entente avec la villeetla province 
qui a longtemps refusé d’in- 
tervenir dans le conflit. 

La cérémonie a commencé 
avec Mgr Henri Légaré, ar- 
chevêque du diocèse de Grouard- 
McLennan qui a procédé à la 
bénédiction d’un crucifix offert 


par les architectes de l’école, 


la firme Fairbank & Nunas 
d’Edmonton. Le crucifix a 
ensuite été remis au directeur 
de l’école, Steve Angle. Ac- 
compagné par la chorale de 
l’école, Mgr Légaré a ensuite 
béni le nouvel édifice. Cons- 
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Une école catholique 
à Slave Lake 


truite en un temps record de 10 
mois, la nouvelle école de 
3 330 m°?a coûté 4,5 millions $ 
pour 300 étudiants. 

De nombreux cadeaux sou- 
venirs ont été offerts par la 
députée provinciale, Mme Pearl 
Calahasen; le député fédéral, 
Jack Shields; le maire de Slave 
Lake, Peter Moore; les archi- 
tectes et le contracteur général, 
Arno Binder. 

Dans son discours, la députée 
Pearl Calahasen s’est fait 
l'interprète du gouvernement, 
de la communauté de Slave Lake 
tout entière ainsi que des 
nombreux invités de marque, 
pour féliciter très 
chaleureusement «les catholi- 
ques de Slave Lake» de leur 
ténacité, leur courage, leur 
patience etleur charité au courant 
de leurs difficiles démarches 
vers le succès. «Je suis fière de 
vous et heureuse de partager 
votre foi». 

Les commissaires, l’arche- 
vêque Légaré, le maire Peter 


Au milieu des années 80, la 
société Fountain Tire Ltd., spécia- 
lisée dans le commerce de gros 
des pneus d'automobile, a décidé 
qu'il était temps de changer sa 
façon de vendre des pneus. En 
1987, la société albertaine a 
lancé une nouvelle stratégie de 
marketing conçue pour mieux 
desservir ses clients des régions 
rurales de l'Alberta. 

Parmi les améliorations figu- 
raient l'essor des services de 
réparations dans le secteur de la 
vente de pneu au détail, la réor- 
ganisation des points de vente 
pour leur donner une allure 
nouvelle et la diversification 
des produits. Les gérants des 
différents points de vente ont été 
invités à acquérir des parts de la 
société mère et à fixer eux-mêmes 
les conditions des programmes 
locaux de marketing, 


Industry. Science and 
Technology Canada 


"Ce que d'autres ont réussi, 
on peut toujours le réussir” 


— ANTOINE DE SAINT-EXUPÉRY (1900-1944) 


Fountain Tire Ltd. — Lauréat d'un Prix Canada pour 
l'excellence en affaires dans la catégorie Marketing 


Moore et les députés ont rendu 
un hommage très spécial ct 
particulier au pilote de ce pro- 
jet de grandenvergure, «l'éternel 
optimiste» Lionel Rémillard, 
directeur général de la com- 
mission scolaire. Mme 
Calahasen lui a rendu un tou- 
chant témoignage : «I] sait quand 
crier. mais pas trop fort; surtout 
argumenter; toujours une al- 
ternative à reconsidérer: cajoler 
et menacer avec un sourire 
inquiétantet revenir à la charge 
continuellement... Il ne com- 
prend pas le mot non, ou ça ne 
fait pas partie de son vocabu- 
laire». 

«Moi qui croyait prendre ma 
retraite à Noël... Voilà que l’école 
toute neuve est déjà insuffisante 
etquel’ondoitimmédiatement 
entreprendre une nouvelle 
construction!», de commenter 
Lionel Rémillard, en guise de 
conclusion à l'ouverture et 
bénédiction de cet édifice 
moderne et spacieux de Slave 
Lake. 


PaRTICIPACT/ON ) wo 


LLEDPTE 


La stratégie a porté fruit. En 
1991, les ventes annuelles ont 
atteint 56 millions de dollars et 
l'effectif est passé à 444 em- 
ployés. Avec 60 points de vente, la 
société occupe maintenant une 
place dominante dans le marché 
rural de l'Alberta. 

Pour cette réussite, Fountain 
Tire Ltd. s’est vu attribuer par un 
jury composé de gens d'affaires 
un Prix Canada pour l'excellence 
en affaires de 1992 dans la 
catégorie Marketing. 

La réussite de Fountain Tire Ltd. 
est un autre exemple des efforts 
réalisés par des Canadiens. 
Ensemble, nous relevons les défis 
dans un marché de plus en plus 
concurrentiel. 


Ensemble...on peut réussir ! 
Canadä, 


ee 
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+ Art sacré 


Si le père Chalifoux vivait encore... 


. CAROLE THIBEAULT 
EDMONTON- La petite muni- 
cipalité de St-Vincent, située au 
nord de la ville de St-Paul, sera 
désormais réputée pour avoir 
contenu quelques-unes des 
oeuvres d’art sacré les plus ra- 
res dans l'Ouest canadien. En 
effet, grâce à un travail acharné 


AGADIR 


de Germaine Champagne, pré- 
sidente du Musée historique de 
St-Paul, ainsi que de précieux 
collaborateurs, les oeuvres du 
père Chalifoux seront bientôt 
exposées au Musée provincial 
de l’Alberta. 

Le père Charles Ernest 
Chalifoux futle chef spirituel de 


Cuisine marocaine traditionnelle 


PREMIER RESTAURANT MAROCAIN 
À EDMONTON 


Votre hôte, Brahim Ouzzif, vous invite à passer une agréable 
soirée dans une ambiance typiquement marocaine et à dégus- 
ter le fameux couscous et une grande variété de mets de la 
cuisine marocaine traditionnelle. 


Dimanche: Fermé 


Du lundi au vendredi: lunch de 11h30 à 14h30 {sur réservation seulement) 
Du lundi au samedi: dîner de 17h00 à 22h30 


Réservez dès maintenant pour votre PARTY des Fêtes, 
que ce soit pour l'heure du lunch ou la soirée. 


10125 - 104e Rue 
Edmonton, Alberta 


Pour réservations: 
(403) 448-0395 


LA MAISON DU COUSCOUS 


la paroisse St-Vincent pendant  sonarrivéeen 1933,ilest chargé, 


le deuxième quart du siècle. À 


entre autres, de construire une 


{Photo Harry Korol (1992)) 


église qu’ilomera lui-même par 
lasuite grâce àses talents d’artiste. 
Les panneaux représentant les 
douze apôtres, l’autel et la table 
de communion sont autant 
d'oeuvres artistiques que le père 
Chalifoux a créées au moyen de 
bois découpé dans des boîtes 
d'emballage de pommes et de 
thé. En 1973, trois ans après 
sa mort, l’on démolit l’église. 
N'eut été le respect de deux 
fermiers de St-Vincent qui ont 
décidé de conserver ces orne- 
ments uniques dans leur grange 
pendant presque vingt ans, la 
province de l’Alberta aurait 
aujourd’hui une autre preuve en 
moins de son héritage culturel. 
En 1991,le Musée historique 
de St-Paul décide de dépoussié- 
rer la collection du père Chalifoux 
et la présente en exposition au 
cours de l’été. Pour Germaine 
Champagne, l'exposition fait 
revivre la nostalgie du bon vieux 
temps. «L'idée des musées, c'est 
un peu de faire voir au public ce 
qui existe; les choses intéres- 
santes,; les choses du passé», 
déclare-t-elle. 
Ndevient de plusenplusévident 
qu’on ne peut laisser aller à la 
ruine ces oeuvres qui ont une 
valeur inestimable pour la cul- 
ture canadienne-française. En- 


Suite en page 7 


Michel Charron vous souhaite 
«BON APPETIT >» 


dredi de 18h à 19h, Michel Charron 
(PPETIT>» en vous invitant à 


qui est trè 
connaître 


belles de vedé 
et sur la scèn 
varié qui plaira, 


«BONAPPÉTIT»aû 
de musique possible a 


tmes auditeurs à se déten- 
début de soirée. Après une 
n a besoin de se détendre, 
question de présenter un 
Au contraire, je leur assure 
uroffranttantôt du country- 
et c'est ce qu'on appelle le 
musique entrainante mais 
metal».Je veux aussi faire 
moins connues mais très 


hones de l'heure au Québec 
ale. C'est un menu musical 
ère, aux auditrices et aux 


ichel Charron 


rmule simple: Offrir le plus 
cquelquesenchaïnements 


appropriés dans le butde vous plaire et de vous 
faire passer un moment agréable. 

Vous avez «BON APPETIT>»? Vous savourerez sû- 
rement chaque moment passé en compagnie de 
Michel Charron, du lundi au vendredi à 18h sur les 
ondes de CHFA, la radio de Radio-Canada en Alberta. 
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- Les femmes 


Elles font partie de l’histoire 


Sr Alice Trottier, Thérèse Laplante et Eglande Mercier ont parlé de pionnières qui ont fait 
beaucoup pour l'histoire de l'Alberta. 


Chalifoux 


suite de la page 6 


tre-temps, le conservateur du 
Musée provincial, David Goa, 
visite l'exposition. C’est alors 
qu’on entreprend les démarches 
pour déménager l'exposition au 
Musée provincial. «D’après moi, 
cetoeuvre d’artest singulière pour 
l'Ouest canadien. I n’y a rien 
d'autre du genre qui a été créé au 
coursde cette période», d'affirmer 
M. Goa. 

À l'évêché de St-Paul, Mer 


S 
Ÿ 


PRE ER 


Raymond Roy est très heureux 
de la toumure des événements. 
Pour lui, la conservation de cette 
collection est un signe de respect 
envers ceux et celles qui ontconnu 
le père Chalifoux. «Ça vaut la 
peine, dit-il, parce qu'il y a des 
personnes âgées, ici à St-Paul, 
qui étaient des enfants de choeur 
et qui allaient travailler sur 
l'heure du midi avec le père 
Chalifoux». 

La collection du père 
Chalifoux devrait être exposée 
au Musée provincial au cours de 


la prochaine année. De même, 
six des douze panneaux qui en- 
touraient le choeur feront partie 
d’une exposition itinérante. Le 
Musée historique de St-Paul, qui 
a reçu quelque 8 000 $ de 
l'Association des musées de 
l’Alberta pour préparer cette ex- 
position, a envoyé les panneaux à 
Edmonton la semaine dernière afin 
de les faire solidifier. Selon la 
présidente, Mme Champagne, 
l’exposition devrait commencer 
sa toumée dans la province dès le 
printemps prochain. 
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CAROLE THIBEAULT. 


EDMONTON- Le 21 octobre 
dernier, l’Association des 
groupes de femmes francophones 
de l’Alberta (AGFFA) propo- 
sait une activité afin de souli- 
gner l’apport des femmes dans 
l'histoire de la province et du 
pays. Tout au long de la jour- 
née, le public était invité visiter 
une exposition relatant l’im- 
plication des femmes dans divers 
secteurs qui ont contribué 


grandement à l’évolution de la 
communauté albertaine. 

Ensoirée,troisconférencières, 
(g. à d.) Sr Alice Trottier, Thérèse 
Laplante et Eglande Mercier, 
ont raconté l’histoire de quel- 
ques pionnières canadiennes- 
française qui ont joué un grand 
rôle dans le développement de 
notre société. 

Cette journées’inscrivait dans 
le cadre du Mois de l’histoire 
des femmes du Canada. 


Le) 
o 


Au son de l'orchestre: 
LES CALQUES 


un 


VEILLÉE DU JOUR 


La Société franco-canadienne 


au sous-sol de l'église Ste-Famille 
1807 - Sième Rue sud-ouest 


Cocktail: 20h30 
Danse: 21h00 
Buffet froid: à minuit 
Entrée: 15,00$ 
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le samedi 28 novembre à 23h * 


CEE toi vibmanteniénté 


avec Natalie Chung 
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Premier tour de scrutin 
de la course à la direction 
du Parti conservateur 
albertain 


Télévision 
Alberta 
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| Les élévateurs de St-Albert passent à l'histoire 


Les s: satellites. | 
: rendent service . 


OTTAWA -Lesinstruments 
_denavigationcompacts qui 

. utilisent. des signaux : 
radioélectriques des satel-. 
lites orbitaux rendent Ser- 

. vice aux gardes de. parcs 
d'Environnement Canada. 
Les appareils du système 
de positionnement géogra- : 
phique sontmaïntenantas- 
sez petits etlégers pourêtre 
transportés sur le terrain. 
lors des opérations de re- 
cherche et de sauvetage. 
Onpeut également les uti- 
liser pour établir des points 

de référence afin de suivre. 

les animaux sauvages et de 

déceler les lieux. de . 

braconnage dans les: zones 

reculées." LL 


à 18 ans inclusivement. 


catégories suivantes: 


Catégorie À - 3 à 6 ans 
Catégorie C - 10 à 13 ans 


. PATRICK ALLARD 
ST-ALBERT- Le dimanche 15 
novembre dernier, deux éléva- 
teurs à grain de St-Albert ont 
été officiellement déclarés mo- 
numents historiques, lors d’une 
cérémonie spéciale pour com- 
mémorerl’événement. Ces deux 
élévateurs sont les premiers en 
Alberta à être ainsi qualifiés. 

Plus d’une cinquantaine de 
personnes étaient présentes au 
St. Albert Place pour entendre 
les allocutions des différents 
intervenants. Monsieur James 
Tirrul-Jones, directeur du Mu- 
sée Héritage, a tout d’abord 
souhaité la bienvenue aux invités 
avant de céder la parole à ma- 
dame Marlene Frechette qui est 
vice-présidente au “Museum and 
Historical Sites Board of 
Management». 

Par la suite, des discours de 
circonstance ont été présentés 


par madame Joyce Barton qui 
représentait monsieur Richard 
Fowler, député provincial de St- 
Albert, et par madame Anita 
Ratchinsky, mairesse de St-Albert. 
Mme Barton a d’ailleurs remis 
une plaque commémorative à 
Mme Rachinsky, surle sitemême 
des élévateurs. 

Monsieur Ed Tyrchniewicz, 
professeur et doyen de la Fa- 
culté d'architecture et de 
foresterie à l’Université de 
l’Alberta était le conférencier 
invité pour l'événement. 
Monsieur Tyrchniewicz a parlé 
du transport du grain, d’hier à 
aujourd’hui. 

Un peu d'histoire... 

Le premier élévateur a été 
construit en 1906 par l'Alberta 
Grain Co. de Sirathcona pour 
ensuite être possédé succes- 
sivement par quatre autres 
compagnies, dont l'Alberta 


CONCOURS DE DESSINS 


DE NOËL 


À l'occasion de la période des Fêtes, le journal LE FRANCO et la librairie LE 
CARREFOUR organisent un concours de dessins de NOËL pour les jeunes de 3 


Dessinez un sujet se rapportant à la Fête de Noël, à l'hiver, au Jour de l'An, etc. 
Faites travailler votre imagination. 
Nous remettrons 8 PRIX (livres d'histoire, cassettes, disques compacts, dictionnai- 
res, etc.) d'une valeur de $25 chacun, aux 2 plus beaux dessins dans les 4 


Date limite: vous avez jusqu'au 4 décembre 1992 à minuit, l'oblitération postale 
faisant foi, pour nous envoyer votre chef-d'oeuvre. 
Les noms des gagnants seront connus dans l'ÉDITION SPÉCIALE DE NOËL du 
journal LE FRANCO, LE 18 DÉCEMBRE 1992. 


LES HUIT DESSINS GAGNANTS SERVIRONT À ILLUSTRER L'ÉDITION SPÉ- 
CIALE DE NOËLET SERONT AUSSIEXPOSÉS À LA LIBRAIRIE LE CARREFOUR 
du 18 décembre 1992 au 2 janvier 1993. 


Pour identifier la personne qui a fait le dessin, 
veuillez, S.v.p. utiliser le coupon ci-joint: 


Catégorie B -7 à 9 ans 
Catégorie D - 14 à 18 ans 


= | 


(Photo Pierre Brault) 


Marlene Frechette, Anita Ratchinsky, Joyce Barton et James 
Tirrul-Jones sont devant l'un des élévateurs à grain de St- 
Albert qui ont été déclarés monuments historiques. 


Wheat Pool, qui à construit le 
second élévateur en 1929. Les 
deux bâtiments ont été utilisés 
jusqu’en 1989, date de leur fer- 
meture. La municipalité de St- 
Albert aensuite acquis le terrain 
du CN Railway et l'Alberta Wheat 
Pool a gracieusement cédé ses 
droits sur lesélévateurs à la ville. 

C’estau Musée Héritage qu'est 


revenue la tâche de restaurer les 
élévateurs. Le Musée a aussi ins- 
tauré un programme d’interpréta- 
tion et de préservation des instal- 
lations et du site. Les Métis, les 
fermiers Canadiens français etles 
autres qui ont mis sur pied l’indus- 
trie du grain dans la région seront 
honorés par le musée. 


CHAMBRE L DES COMMUNES 


Sous-comité du commerce 
extérieur du Comité permanent 
des affaires étrangères et du 
commerce extérieur 
Accord de libre-échange 
nord-américain 


Le Sous-comité du commerce extérieur du Comité permanent 
des affaires étrangères et du commerce extérieur tiendra 


des audiences publiques à Calgary, le mercredi 2 décembre 
1992, sur l'Accord de libre-échange nord-américain (ALÉNA). 


Les réunions auront lieu dans la salle Ramada Baliroom, 
Hôtel Ramada Downtown, 708-Bième Avenue S.W., 
compter de 9 heures. 


Les particuliers pourront se faire entendre à la fin de 


| 
| 
| NOM 
| ÂGE 
| A 
| 
| 


| 


l'après-midi. 
Le Sous-comité recevra des mémoires à cette occasion, 
D BI ESSE: ou bien ceux-ci peuvent être envoyés directement au : 
Greffier 
Sous-comité du commerce extérieur 
Chambre des communes 
| CODE POSTAL: Pièce 605 - 180, rue Wellington 
 _, greus {Ontario] 
| TÉLÉPHONE: K1A 0 
EE nn = 


Téléphone: (613) 992-0864 
Télécopieur: (813) 996-1626 


Retourner à: LE FRANCO 8923 - 82 Avenue, Edmonton, Alberta, T6C 022 


Le président, 
Pat Sobeski, "député 


LHPNOEDEE 


Vous voulez faire connaître vos activités 
socio-culturelles? Veuillez nous faire parvenir vos 
renseignements avant le 15 de chaque mois soit par 
courrier ou en composant le 466-1680. 

Nous acceptons les frais d'appel. Ce calendrier est un 
service gratuit de l'A.C.FA. provinciale. 


ler et 3 - FALHER - Comment tresser les cheveux, cours offert de 19h 00 
à 22 h 00. Pour plus de renseignements:837-2063. 


2 - SAINT-ALBERT - Rencontre parents-enfants sur la lecture pour enfants 


préscolaires S avec Lucille Mandin, conférencière à 10 h 00 au sous-sol de 
l'Église de Saint-Alber. Pour plus de renseignements: Sophic, 961-3665. 


3 - EDMONTON - Fête de Noël des étudiant-e-s de la Faculté Saint-Jean 
à la cafétéria à 20 h 00. Pour plus de renscignements: Dianc 465-8700. 


3 - CALGARY - Overscas film français (1990) au Cinéma Plaza (1133 
Kensington Road N.W.) à 19 h 00. Ce film raconte la vie de trois jeunes 
femmes provenant d’un milieu aisé, qui vivent en Algérie à l’époque de la 
guerre d'indépendance. Pour plus de renseignements: 283-2222, 


3 - BONNY VILLE - Choralie à l’Agriplex à 19 h 30 organisée par le 
Bonnyville Singers Society. Pour plus de renseignements: 826-5275. 


3-EDMONTON - Causerie: La production d’eau potable présentée parl’Alliance 
française. Pour plus de renseignements: 433-0671. 


4 - BONNY VILLE - Ciné-Soleil, «Les tortues ninja», film pour les jeunes 
de 4 à 10 ans au Centre culturel à 15 h 30. 


4 - EDMONTON - Soirée canadienne au bar La Guingucue. Pour plus de 
renseignements: 469-1344, 


4- SAINT-PAUL - Fête de Noël pour tous les francophones, avec promenade 


en traîneau suivi d'un piano-bar et d’une soirée dansante. Pour plus de 
renscigncments: Martine ou Diane, 645-4800. 


4- SAINT-ISIDORE - Création du «breuvage» officiel du Bar-Bar, pour plus 


de renseignements: 837-2296. 


5 - FALHER - Sacs pour cadeaux cours de couture offert dæ 9h00à 16h 
00. Pour plus de renseignements: 837-2063. 


6 - EDMONTON - Escalade organisée par le Club plein-air francophone. 
Pour plus de renseignements: 469-4401. 


7 et 8 - EDMONTON - Portes ouvertes à la prématernelle Bobino Bobinette 
(15425 - 91 ave) de 9 h 00 à 11 h 00. Pour plus de renseignements: Carole, 


988-9817. 


9 - BONNY VILLE - Fête préscolaire pour les enfants de 2 ans à la première 
année au Centre culiurel, avec visite du Père Noël de 16 h 00 à 17 h 30. Pour 
plus de renseignements: 826-5275. 


9- CALGARY - Camille Claudel film français de Bruno Nuytten (1989) avec 
Gérard Depardieu et Isabelle Adjani à 18h30. L'histoire de la jeune sculpteure 
Camille Claudel et de ses amours tourmentées avec Auguste Rodin. Présenté 
au Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 21 h 00. Pour plus de 
renseignements: 283-3636. 


9 - LEGAL - Souper de Noël préparé par l’A.C.F.A. Centralta à 18 h 00 à 
la salle communautaire de Legal suivi du concert de Noël de l’École Citadelle 
à 19h 30. Billets en vente au bureau de l’A.C.F.A. Centralia jusqu’au 3 
décembre 1992. Pour plus de renseignements: 961-3665. 


9 - CALGARY - Conférence de Sylvia Rossi au sujet de ses études à Dijon 
(France) à 20 h 00. Pour plus de renseignements: 245-5662. 


10 déc. au 10 jan. - SAINT-ALBERT - Héritage de mon enfance: exposition 
de vieux jouets au Musée Héritage (5 rue St-Anne). Pour plus de rensci- 


gnements: 459-1500. 


10 - EDMONTON - Soirée de conversation présentée par l’ Alliance fran- 
çaise. Pour plus de renseignements: 433-0671. 


11 - EDMONTON - 6 à 8 de la Guinguette Disço au bar La Guinguette. Pour 
plus de renseignements: 469-1344. 


J 
L_} . 
L_} | 
‘ 5 par Lyne Lemieux, directrice-adjointe, Information/Politique 
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11 - SAINT-ISIDORE - Soirée «Viens donc danser», au Club Bar-Bar. Pour 
plus de renseignements: 837-2296. 


12 - EDMONTON - Patinage, organisé par le Club plein-air francophone. 
Pour plus de renseignements: 469-4401. 


12 -EDMONTON - Chantez Noël! organisé parle Centre Marie-Anne Gaboury 
de 20 h 00 à 20 h 30 suivi d’un spectacle. Les artistes invités sont Roger 
Pellerin, Elyse Bruce, Jean Charbonneau ct des invités surprise. Pour plus 
de renseignements: Lyne Massé, 468-6983. 


12 - EDMONTON - Soiréc de Noël présentée par l’Alliance française. Pour 
plus de renscignements: 433-0671. 


13 - SAINT-PAUL - Brunch de Noël organisé par l’A.C.F.A. au Centre E 
culturel de Saint-Paul de 11 h 30 à 12 h 30. Pour plus de renseignements: 
645-4800. 


13-SAINT-PAUL -Concert de Noël présenté par les Blés d’or au Petitthéâtre 
de l’École régionale. Pour plus de renseignements: 645-4800. 


13 - BONNY VILLE - Dernière émission Rendez-vous pour 1992 de 19h | 
30 à 20 h 00. Faites-nous parvenir vos souhaits en envoyant vos lettres aux | 
À.C.F.A. régionales de St-Paul ou Bonnyville. Retour en ondes le 10 janvier. 

Pour plus de renseignements: 826-5275. 


16 déc. au 17 jan. - Album: un siècle de présence ukrainienne au Canada, 
au Musée Héritage (S rue St-Anne). Pour plus de renseignements: 459-1500. 


17 - CALGARY - Ripoux contre ripoux, film français (1990) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 21 h 15. Cette suite du film Les 
Ripoux met en vedette Philippe Noiret et Thierry Lhermitte. Ils interprè- 
tent deux policiers sans scrupules. Pour plus de renseignements: 283- | 
3636. | 


18 - SAINT-ISIDORE - La guignolée, venez fêter Noël avec Larry Lynch 
et une chorale. Pour plus de renseignements: 837-2296. 


18 - EDMONTON - Télé-Guinguette au bar La Guinguctte. Pour plus de 
renseignements: 469-1344, 


18 - CALGARY - Ripoux contre ripoux, film français (1990) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 19 h 00. (Voir plus haut.) Pour plus 
de renseignements: 283-3636. 


18 - Ciné-soleil, Fête de Noël organisée par les Anti-Coquilles au Centre 
culturel à 15 h 30. 


18 - CALGARY - Dclicatessen, film français (1991) au Cinéma Plaza 
(1133 Kensington Rd. N.W.) à 20 h 30. Dans un mode futuriste où la | 
viande est une denrée rare, un boucher s’approvisionne de bien curieuses | 
manières. Ses apprentis disparaissent les uns après les autres. Pour plus 
de renseignements: 283-3636. 


19 - CALGARY - Ripoux contre ripoux, film français (1990) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30 et 21 h 30. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


19 - CALGARY - Delicatessen , film français (1991) au Cinéma Plaza 
(1133 Kensington Rd. N.W.) à 19 h 00. Pour plus de renseignements: 283- 
3636. 


20 - CALGARY - Ripoux contre ripoux film français (1990) au Cinéma 
Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30et21 h 15. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


20 - CALGARY - Delicatessen , film français (1991) au Cinéma Plaza 
(1133 Kensington Rd. N.W.) à 15 h 45 et à 21 h 15. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


23 - EDMONTON - Jésus de Montréal film canadien de Denys Arcand 
(1989). Un groupe de comédiens montréalais présentent une pièce au sujet 
de la Passion du Christ, au Cinéma Princess (10337 Ave Whyte) à 19h 
00 et 21 h 30. Pour plus de renseignements: 433-0979. 


24 - BONNY VILLE - Messes françaises: 20 h 30 et minuit à l’église St- 
Louis. 
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25 - JASPER - Souper de Noël au Club social de l’A.C.F.A. Pour plus 
de renseignements: Christiane Pelletier, 852-3262 ou 852-5875. 


26 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 00 et à 21 h 15. Un 
musicien de la cour (Gérard Depardieu ) se rappelle sa jeunesse, ses 
amours et sa rencontre avec Saint-Colombe (Jean-Pierre Marielle), mu- 
sicien virtuose, qui ne s’exprime que par sa musique depuis la mort de sa 
femme. Pour plus de renseignements: 283-3636. 


27 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 15 h 45 et à 19 h 00. (Voir 
plus haut.) Pour plus de renseignements: 283-3636. 


28 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30 et à 21 h 15. (Voir 
plus haut.) Pour plus de renseignements: 283-3636. 


29 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30 et à 19 h O0. (Voir 
plus haut.) Pour plus de renseignements: 283-3636. 


30 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 21 h 15. (Voir plus haut.) 
Pour plus de renseignements: 283-3636. 


31 - CALGARY - Tous les matins du monde, film français (1991) au 
Cinéma Plaza (1133 Kensington Rd. N.W.) à 13 h 30 et 21 h 15. (Voir 
plus haut.) Pour plus de renseignements: 283-3636. 


31 - EDMONTON - Fête de la veille du Jour de l’An préparée par les 
Chevaliers de Colomb à 20 h 00 à la salle paroissiale St-Thomas (8760 
- 84 ave). Onservira un repas chaud à 21 h 30. Pour plus de renseignements 
et/ou billets (20$/personne): 469-4401. 


31 - BONNY VILLE - Soirée du Jour de l’An au Centre culturel. Pour 
plus de renseignements: 826-5275. 


ACTIVITÉS RÉGULIÈRES 


SAINT-ISIDORE - Club du bon temps offre des activités sociales tous les 
samedi soirs à partir de 19 h 30. Pour plus de renseignements: 624-8182. 


DONNELLY - Société historique de Donnelly peut vous louer des films sur 
vidéo-cassette en français. Ouvert du lundi au vendredi de 9 h 00 à 16h 00. 
Coût: 2,00$ par film. 


SAINT-PAUL - C’est pour toi, c’est pour moi, à l’antenne de CHLW à 19 
h tous les dimanches. Pour plus de renseignements: 645-4800. 


JASPER - Le Club social est ouvert tous les mercredis et samedis de 19h 
00 à 1 h O0. 


BONNY VILLE - Rencontres pour jouer aux cartes, au bingo et jeux libres 
tous les lundis et vendredis de 13 h 00 à 15 h 00. Invitation spéciale aux 


afné(e)s. Pour plus de renseignements: 826-1909. 


EDMONTON - Bridge tous les mercredis au sous-sol de l’église Si-Joachim 
organisé par le Club de l’Age d’or de St-Joachim. Pour plus de renseigne- 
ments: 489-4417. 


EDMONTON - Sessions d’information et de support pour prévenir la 
violence familiale, #300, 9119 -82 ave. Rencontres les mercredis à 19 h O0. 


Pour plus de renseignements: 428-2625. 


EDMONTON - Parties de cartes les deuxième et quatrième mercredis du 
mois à la Maison St-Joseph (9040 - 84 ave). Pour plus de renseignements: 
469-3073. 


EDMONTON - Conversations, rencontres au local de l’Alliance française 
(#300, 10318 - 82 ave) chaque jeudi soir à partir de 19 h 00. Pour plus de 
renseignements: 433-0671 


CALGARY - Allo Maman ? rencontres mamans-enfants préscolaires or- 
ganisées par l’Alliance française. Pour plus de renseignements: Regina 


Lagnau, 243-1477. 


OÙ? 


363-3762. 


nancy BETKOWSKI 


Les francophones 
pour 
Nancy Betkowski 


VOUS VOULEZ un Premier ministre qui comprend les besoins des 
Franco-Albertain-e-s? 


SI OUI, appuyez Nancy Betkowski dans la course au leadership du 
Parti conservateur albertain! 


COMMENT ? 
Seuls les membres du Parti conservateur peuvent voter. Procurez- 
vous une Carte de membre avant le 28 novembre pour le ler tour de 
scrutin et jusqu’au 5 décembre s’il y a un 2e tour de scrutin. 


Il y a des dépositaires de cartes dans chaque région de l’Alberta. Pour 
connaître celui qui est le plus près de chez-vous composez le 1-800- 


COMMENT VOTER? 
Le 28 novembre et le 5 décembre il y aura des boîtes de scrutin dans 
chacune des circonscriptions de l’Alberta. Pour savoir où, composez 


le 1-800-363-3762. 


Impliquons-nous! Élisons Nancy Betkowski en votant 
le 28 novembre et (au besoin) le 5 décembre. 


Cette annonce est retenue et payée par le comité Les francophones pour Nancy Betkowski. 
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présente 


AU-DELÀ DU 6 DÉCEMBRE 


Au-delà du drame de l'École Polytechnique 
de Montréal 


École Polytechnique de Montréal, 
6 décembre 1989 


«On n'es! pas des féministes» 
proteste Nathalie Provost. 
Malgré ce cri du coeur, 
quatorze étudiantes tombent 
sous les balles d’un jeune tueur. 


Nathalie a survécu à la fusillade. 
Aujourd'hui, avec des amis, 


elle parle du drame et du féminisme, 
du racisme, du sexisme, 
des difficultés de la société 


à accepter les différences,el OÙ: Salle 03 de la Faculté Saint-Jean 
surtout, de la vie qui continue 
QUAND: Jeudi 3 décembre à 19h30 


’ = n | 
L'artisanat en fête Une production de ne | 
AIRee national du fils du Canada Animatrice: Fahima Saad 


EDMONTON- À la venue du temps des Fêtes, l'Alberta Craft La réalisatrice 
Coucil présente une exposition d'artisanat: «Under the Tree: A Catherine Fol 
Canadian Craft Christmas». Cette exposition, qui a pour but de sera sur place 
supporter les artisans canadiens, propose des créations telles que . s s 
du cuir travaillé du Nouveau-Brunswick, des chandails de l’Île- Bienvenue à tous et à toutes 
du-Prince-Édouard, du verre soufflé du Québec, des potteries de Entrée libre 


la Saskatchewan ainsi que d'autres oeuvres uniques de l’Alberta. | 
On peut voir «Under the Tree: A Canadian Craft Christmas» Ciné-femmes est le fruit d'une collaboration entre le Centre éducatif communautaire 


jusqu’au 2 janvier 1993, au Manulife Place West situé #206,10150 | de l'Alberta, l'Association des groupes de femmes de l'Alberta, de l'Office national national du fim _ Mim Board 
- 102 Rue, Edmonton. du film, et du Comité femmes de l'ACFA régionale d'Edmonion. duCanada of Cenade 


. CAROLE 


Plus d'information au 469-4401 
demandez Evelyne ou Martine 


Qui a dit 
qu'on ne pouv 
changer le monde ? 
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+ Ciné-femmes 


La réalisatrice Catherine Fol à Edmonton 


EDMONTON- Catherine Fol 
est réalisatrice du film «Au- 
delà du 6 décembre», film qui 
donne la parole à une des jeu- 
nes femmes survivantes de la 
fusillade qui a eu lieu à l’École 
polytechnique de Montréal, le 
6 décembre 1989. 

Catherine Fol ne pensait 
jamais faire du cinéma. Jeune 
diplômée de la même école où 
eut lieu ce drame, elle se pré- 
parait même à entreprendre une 
maîtrise en génie. En 1988, 
elle pose sa candidature à la 
«Course des Amériques» de 
Radio-Canada pour vivre une 
grande aventure. Sélection- 
née, elle mène la course dès le 
début ct gagne. 

L’annéesuivante,quandont | UE . 
eulieulesévénementsdel’École à  : 
polytechnique, la réalisatrice 
de 25 ans était en stage à l’Of- 
fice national du film. «Si quel- 


«J'étais trop triste, dit-elle. Et 
puis, tout le monde en avait 
parlé». 


qu'un peut faire un film là- 
dessus, c’est toi», lui direntses 
collègues. Mais elle hésite. 


Ces étudiants 
pourraient 
changer 

le monde 


à. _ À bien, ils seront bientôt des communicateurs 
professionnels: journalistes, graphistes, annonceurs, . 


au sein de leur communauté. Comme tous 


les spécialistes des communications, ils 
voudront certainement changer le monde, 


pour un mieux bien entendu, et en français. 
Ce n’est pas impossible qu’ils y réussissent. 
En tout cas, nous voulons les aider à essayer. 


Si vous voulez aussi 


changer le monde, nous 
vous EnCOUrageons à En- 


visager une carrière en 3 


communication. C’est peut- 
être à vous que nous of- 
frirons une bourse l’an 


Les boursiers 1992-93 de la Fondation Donatien Frémont 


e Bourse des communicateurs  e Bourse des communicateurs 


Éric Chabot Maryse Durette 


Vars, Ont. 6 Saint-Quentin, N-B 10 
e Bsurse des communicateurs e Bourse Université Laval 


e Bourse Petro-Canada 


Martin Thériault 
Moncton, N-B 1 


e Bourse J.-Donat Langelier 


prochain. 


Jean-Guy LeBlanc Isabelle Chiasson Josée Emond 
Les formulaires de demande de bourse Saskatoon, Sas. 2 Petit-Rocher, N.-B 7 Ottawa, Ont. 1i 
pour 1993-94 Seront disponibles en avril e Bourse Quehecor e Bourse des communicateurs _e Bourse Université Laval 
1993 notamment auprès des journaux de . . . . . 
l'Association de la presse francophone. Isabelle Poulin Annie Chiasson Martin Thibaudeau 
Zénon Park, Sas. 3 St-isidore, N-B 8 Orléans, Ont. 12 
La fondation a octroyé 13 bourses pour e Bourse Publications Dumont e Bourse des communicateurs 
un montant total de $ 15 600 en 1992-93; : s 
172 bourses pour un lolaf de $ 199 000 Isabelle Pelletier Marco Dubé 
Embrun, Ont. à Fauquier, Ont. 


depuis 1981. 


e Bourse des communicateurs 


Nicole Belisle 


Winnipeg, Man. 9 


e Bourse Journal LeDroit 


Manon Henrie 
Cttawa, Ont. 5 


Fondation Donatien Frémont, Inc. 


900-325, rue Daïhousie, Ottawa, Ontario KiN 7G2 
‘ Téléphone 613/ 234-6735 e Télécopieur 613/ 234-6313 


rit tt D ° " * ‘Président d'honneur: Henri Bergeron 
L'oeuvre des journaux de de l'Association de la presse francophone 


L’idée germe, elle explore 
et demande à ses ex-camara- 
des: «Si je dis 6 décembre, de 
quoi avez-vous envie de par- 
ler?» Il restait beaucoup de 
choses à dire, des choses qu’on 
n'avait pas entendues. Les 
réponses l’ont convaincue de 
faire le film. Ces jeunes, 
échaudés parles médias, étaient 
plus que réticents à s'ouvrir. Il 
fallait donc surmonter leurs 
réserves. 

Catherine Fol avait tout pour 
réussir: ptcsque leur âge, une 
grande capacité d'écoute, de 
la patience et de l’enthousiasme. 

Le comité du Ciné-femmes 
est très heureux d’accucillir 
Catherine Fol pour son pre- 
mier Ciné-femmes de l’année. 
La présentation du film aura 
lieu jeudi le 3 décembre à 19h30 
à la salle 03 de la Faculté Saint- 
Jean, 8406 rue Marie-Anne 
Gaboury. La soirée sera ani- 


0909-07 SPEOTAQUES 


mée par Fahima Saad, tra- 
vailleuse sociale à Edmonton. 
Tous et toutes sont les bicnve- 
nus. Un goûter sera servi et 
l’entrée est gratuite. Le Ciné- 
femmes est une collaboration 
du Centre éducatif co- 
munautaire de l’Alberta, de 
l’Association des groupes de 
femmes francophones de 
l’Alberta et de l'Office natio- 
nal du film. 


L'auto et l'énergie 


d’après Statistique Ca- 
nada, en 1986, 84% des 
; ménages canadiens ont 

dépensé de l’argent pour 
| des véhicules automobiles. 


SOUPER DE NOËL 
DE L'ACFA CENTRALTA 


LE MERCREDI 9 DÉCEMBRE 1992 
À 18h00 


salle communautaire de Legal 
(4908-49 Avenue) 


billets en vente au bureau de l'ACFA Centralta 
jusqu'au 3 décembre 


$8 adulte/non-membre $9 
$4 enfant de 12 ans et moins/non-membre $5 


19h30 à 21h00 
CONCERT DE NOËL DE L'ÉCOLE CITADELLE 


* Mise en scène: Doris-Michel Montpetit et Guylaine Nomandin. 


* Une vingtaine de comédiens et de comédiennes recréent 
les meilleurs moments du théâtre des 25 dernières années. 


* Un hommage aux artistes professionnels et amateurs 
qui ont contribué à la vie théâtrale albertaine. 


* BILLETS EN VENTE AU CARREFOUR 


dès le 2 décembre 


* Information/réservations: 


présente 


25 ans de théâtre francophone en Alberta 


* Un événement haut en couleur à ne pas manquer. 
Deux représentations seulement 


Le samedi 5 décembre à 20 h 00 
et le dimanche 6 décembre à 14 h 00 


À l'auditorium de la Faculté Saint-Jean 
8406, rue Maric-Anne Gaboury 


* Exposition de photos et d'affiches de théâtre à la Faculté Saint-Jean 
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Un petit train qui fait du bien 


‘ISABELLE GAGNON 
EDMONTON- Tout jeune, Alex 
Mahé inventait déjà des chants 
et des jeux pour amuser ses 
jeunes frères et soeurs. Aussi, 
fasciné par la musique, il allait 
souvent gratter en cachette Ja 
guitare d’un grand frère. «Ça 
devait faire un bruit terrible, 
mais ma mère m’encourageail, 
me disant que je sonnais comme 
Paul McCariney!», raconte 
l’auteur-compositeur-interprète. 

Beaucoup d’enfants con- 
naissent déjà Alex Mahé. En 
effet, voilà quelques années que 
son train multicolore les con- 
duits, lui et sa guitare, d'école 
en festival. 

Les chansons d’Alex Mahé 
sont drôles, coloréeset rythmées. 
Toutefois,on ytrouve des thèmes 
importants comme l’environ- 
nement, la confiance en soi et 
l'énergie posilive. 

AveckRailroadRendez-vous, 
Alex Mahé signe sa deuxième 
cassette, composée de chansons 
originales ettraditionnelles, en 
anglais et en français. La 
première cassette de l’artiste 
de Saint-Albert, Alex Mahé's 
GoodTime Train, lui a valuun 
prix de l'Alberta Recording 
Industry Association. 

Parmi les musiciens qui ont 
collaboré à Railroad Rendez- 
vous, mentionnons Paul 
Lamoureux (saxophone, flûte 
et piccolo) et Rod Olsad du 
groupe de Crystal Plamondon 
(mandoline). De plus, Alex 
Mahé sait qu’il peut compter 
sur l’aide de sa famille. Son 
fils Jean-Paul, neuf ans, et sa 
fille Rachelle, huit ans, chan- 
tent sur les deux cassettes. Ses 
frères Louis et Michel, sa soeur 
Yvonne et sa mère l’ont éga- 
lement appuyé de leur encou- 
ragement et de leur créativité. 

Cependant, il produit ses 
cassettes lui-même, sans aucune 
aidc du gouvernement. «Je suis 
fierd'avoirréussi parmes propres 


suite en page 14 
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-  Détence” 
. Constuetion . 
Conada' : Canada l 


LES SOUMISSIONS SOUS PLI CA- 
CHETÉ, pourle(s) projet(s)indiqué(s} 
ci-dessous seront reçues à l'adresse 
etl'heure indiquées sur la formule de 
soumission. 


DOSSIER: SD 229 07 
bfc Suffield, Alberta 
Fourniture et l'installation 
d'une chambre froide au 
bâtiment 253 


DATE DE FERMETURE: 
LE MERCREDI 9 DECEMBRE 1992 


DÉPÔT POUR DOCUMENTS: 
NIL 


Les documents de soumission sont 
disponibles au bureau de Construc- 
tion de Défense Canada, Ottawa, 
Ont., tél.: (613) 998-9549 ou 
télécopieur: (613) 998-1061, sur pré- 
sentation du dépôt approprié. 


Les documents de soumission peu- 
vent être examinés aux bureaux des 
Associations de Construction, au 
bureau régional de CDC ainsi qu'au 
bureau de la fermeture des soumis- 
sions dans la région du projet. 


Canadä 


Alex Mahé et ses enfants Jean-Paul et Rachelle. 


LITTLE RED AIR SERVICE LTD. 
AVIS DE DEMANDE DE SERVICE AÉRIEN 


n° 921338 WR au rôle: 
Dossier n° M 4205/L59-3-1/2308 


Aux termes de la licence n° 910175, Little Red Air Service Ltd. est autorisée 
à exploiter un service intérieur entre points déterminés (classe 3) pour le 
transport de personnes etde marchandises afin de desservirlespoints Zama, 
Rainbow Lake, High Level (Alberta); Fort Nelson (Colombie-Britannique): et 
Hay River {Territoires du Nord-Ouest) au moyen d'aéronefs à voilure fixe des 
groupes À, B et C. 


La licenciée demande maintenant l'autorisation d'utiliser également des 
aéronefs à voilure fixe du groupe D et de desservir également les points 
Peace River, Slave Lake, High Prairie, Grande Prairie et Edmonton (Alberta); 
et Fort St. John (Colombie-Britannique) aux termes de ladite licence. 


Toute collectivité, personne ou organismeintéressé peut faire une intervention 
contre cette demande suivantles modalités fixées dans les Règles générales 
de l'Office national des transports du Canada. L'intervention doit être 
déposée auprès du Secrétaire de l'Office au plus tard le 28 décembre 1992. 
Une copie de l'intervention doit être signifiée en même temps à la 
demanderesse et une preuve de la signification doit être envoyée à l'Office. 


Le dépôt de l'intervention auprès du Secrétaire devra se faire en mains 
propres, par courrier recommandé ou par messager, à l'Office national des 
transports du Canada au 3ième étage, 350-Troisième Avenue Nord, Saskatoon 
(Saskatchewan), S7K 6G7, ou par télécopieur (n° 306-975-5206) 


L'Office fournira sur demande les détails de la demande et les instructions 
pour le dépôt d'une intervention. Pour de plus amples renseignements, 
téléphonez à Kathy Smith au 306-975-5203. 


I CE Travaux cpublies. Public Works : 
+ ‘Canada 


Canada 


Appel d'offres 


Des SOUMISSIONS CACHETÉES pour le projet énoncé ci-après, adres- 
sées au gestionnaire régional, Politique et administration des marchés, 
Travaux publics Canada, bureau 1000, 9700 avenue Jasper, Edmonton, 
{Alberta}, T5J 4E2, seront reçues jusqu'à 14h, à la date limite indiquée. On 
peut se procurer les documents de soumission à l'adresse ci-dessus, 
téléphone: (403) 497-3503, moyennant paiement du dépôt exigé. 


PROJET 


N° 625271 - pour AGRICULTURE CANADA, Lethbridge, Alberta, 
Institut de recherche vétérinaire, modification du système 
de stérilisation. 


Date limite: 17 décembre 1992. 
DÉPÔT: 100,00$ 


On peut également obtenir les documents de soumission aux bureaux de 
Travaux publics Canada situés à l'adresse suivante: bureau 632, Édifice 
Harry Hays, 4e Avenue S.E., Calgary, Alberta. On peut consulter le dossier 
de soumission aux bureaux de l'Association de la construction situés à 
Edmonton, à Calgary et à Lethbridge, Alberta. 


INSTRUCTIONS 
Le montant du dépôt doit être versé en argent comptant ou par chèque établi 
à l'ordre du Receveur général du Canada. Ce montant sera remboursé aux 
soumissionnaires qui auront retourné les documents de soumission en bon 
état, au plus tard un mois après l'ouverture des saumissions. 


Le Ministère ne s'engage à retenir ni la plus basse, ni aucune des soumis- 
sions. 
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Canada . Canada me 


APPEL DE DÉCLARATION D'INTÉRÊT 
AUPRÈS DES FIRMES D'ARCHITECTES 
. DE LA PROVINCE DE L'ALBERTA 
ÉTABLISSEMENT CORRECTIONNEL - 
HOBBEMA, ALBERTA 


Travaux publics Canada a l'intention de mandater une firme d'architectes 
autorisés à exercer leur profession en Alberta, pour la prestation, à titre de 
consultant principal, des services nécessaires à la planification, la concep- 
tion et la construction d'un établissement correctionnel à Hobbema, Alberta. 
Toutes les firmes désireuses de poser leur candidature ou dans le cadre 
d'une co-entreprise, doivent résider en Alberta. 


Le processus de sélection comportera deux étapes. La première consiste en 
un appel de déclarations d'intérêt, lequel a pour objet la préqualification d'un 
nombre restreint de firmes d'architectes. Dans une seconde étape, ces 
firmes seront invitées a répondre à une demande de propositions en régime 
de concurrence, en vue de la sélection du consuitant principal pour la 
conduite des études, la préparation des documents conceptuels et du 
dossier de soumission, de la prestation des services de surveillance et 
d'inspection pendant les travaux de construction. À l'étape de la demande 
de proposition, les firmes d'architectes seront appelées à communiquer le 
nom des firmes d'ingénieurs devant agir comme sous-traitantes. C'est alors 
que seront exigés les permis d'exercer les professions d'architecte et 
d'ingénieur en Alberta. 


Les critères d'évaluation qui seront utilisés pour la première étape du 
processus de sélection se rapporteront aux réalisations et à l'expérience 
antérieures des candidats. Ceux-ci ne seront pas tenus de présenter un 
exposé surle projet visé. Un comité de sélection évaluerales renseignements 
fournis à la lumière de ces critères, et un nombre restreint de firmes (celles 
qui auront obtenu les notes les pius élevées) seront invitées à participer à la 
demande de propositions. Pour être admissibles, les firmes devront démon- 
trer qu'elles ont mené à bonne fin des contrats de consultant principal pour 
des ouvrages représentant un coût de construction égale ou supérieur à 3 
millions de dollars. 


Le projet consiste à construire de nouvelles installations permanentes d'une 
superficie nette de quelque 3000 mètres carrés, à un coût estimatif de 5,5 
millions de dollars, y compris la viabilisation du terrain. Ces installations sont 
destinées à être utilisées comme établissement correctionnel pour 
contrevenants autochtones de sexe masculin. Elles seront construites au 
milieu d'une plaine vallonneuse de 40 acres de superficie, à environ 1,5 
kilomètre de Hobbema, Alberta. Il s'agira d'un établissement correctionnel 
unique, à sécurité minimale. ll sera composé de plusieurs pavillons, soit des 
pavillons d'habitation pour 60 personnes, des locaux de travail, des locaux 
administratifs, des salles de visiteurs, des installations récréatives et des 
zones réservées aux services techniques. Le complexe devra s'intégrer aux 
paysages naturels et respecter l'environnement de même que la culture, les 
traditions et les susceptibilités des populations autochtones. La conception 
de tous les éléments ducomplexe devrafaire appel aux principes d'architecture 
contemporaine et favoriser la lumière naturelle, l'intimité et l'optimisation de 
l'espace. 


La firme doit posséder de bonnes connaissances de la culture et des 
traditions spirituelles des autochtones, en particulier des Indiens des Plaines, 
et être disposée à approfondir ces connaissances au besoin. Elle doit 
posséder une expérience démontrable de collaborations avec des popula- 
tions autochtones et de l'aménagement de structures adaptées à la réalité 
culturelle autochtone. Elle doit être créative, à la fine pointe du design et être 
prête à explorer de nouvelles orientations, à l'écart de sentiers battus. Elle 
doit également être en mesure de faire la preuve de son expérience de la 
mise en oeuvre ou de la promotion de changements fondamentaux et d'un 
engagement au sein de la collectivité, notamment d'antécédents confirmés 
dans l'aménagement de services aux collectivités. Seules seront prises en 
considération les firmes possédant une expérience des types de projets 
suivants: 


- aménagement résidentiel restreint 


- logements communautaires (logements à usages spéciaux, résidences de 
campus universitaires) 


- aménagement de type communautaire (centres communautaires, écoles, 
lieux de culte) 


- organismes de services sociaux 


- services polyvalents/intégrés: centres multifonctionnels et collectivités 
autonomes. 


La connaissance ou l'expérience des types de projets ci-après sera consi- 
dérée comme un atout certain: 


- projets visant à répondre aux besoins des autochtones 
- établissement correctionnel de petite taille, à sécurité minimale ou moyenne. 


La firme doit posséder une expertise multidisciplinaire ou avoir accès à une 
telle expertise, notamment dans le domaine des programmes correctionnels 
et de la planification communautaire. Ses antécédents doivent faire foi de sa 
capacité confirmée de réaliser des projets dans la limite des délais et des 
budgets impartis. Elle doit être en mesure d'offrir la gamme complète des 
services, de l'étude conceptuelle à l'avant-projet et à la mise en oeuvre du 
projet, y compris la surveillance de la construction et le contrôle de la qualité. 


L'estimation préliminaire du coût de construction du projet est de 5,5 millions 
de dollars et le projet devrait être terminé en novembre 1994. Les firmes qui 
s'estiment qualifiées pour assurer les services susmentionnés sont invitées 
à demander un exemplaire de l'énoncé des travaux et à soumettre leur 
déclaration d'intérêt pour préqualification à Travaux publics Canada, à 
l'adresse suivante: 
Gestionnaire régional 
Politique et administration des marchés 
Travaux publics Canada 
Bureau 1000 - 9700, av. Jasper 
Edmonton (Alberta) 
T5J 4E2 
(403) 497-3544 


Pour être prises en considération, les déclarations d'intérêt doivent parvenir 
à l'adresse susmentionnée au plus tard à 16h, le 9 décembre 1992. 
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Alex 
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moyens. Ça m’a forcé à cher- 
cher des ressources au fond de 
moi-même. Je pense que les 
enfants voient ça en moi: 
quelqu'un pour qui ça n’a pas 
toujours été facile. Les enfants 
aussiontdes difficultés, etieur 
façon de les résoudre n’est pas 
très différente de la nôtre». 
Il y a quelques mois, Alex 
Mahé s’est produit dans une 


école. Trois-quarts d’heure de 
chansons, de danse et de bon 
temps. Puis, après le spectacle, 
une jeune spectatrice s’est ap- 
prochée timidement. «Elle m’a 
demandé si elle pouvait me 
parler. Elle avait de la peine 
parce que ses parents se sont 
séparés. Je n’ai pas réglé ses 
problèmes, mais je l’ai écou- 
tée et l’ai laissée pleurer. C’est 
tellement important d'écouter 
les enfants...» 

Ce que cette petite fille avait 


compris, c’est qu’Alex Mahé 
aime les enfants. Plus encore, 
il les respecte et il comprend 
que certains problèmes parais- 
sent parfois insurmontables aux 
yeux des jeunes. et des moins 
jeunes. 

On peut se procurer les cas- 
settes d'Alex Mahé par le biais 
de la Librairie Le Carrefour. 
On peut également communi- 
quer avec Alex Mahé à l'adresse 
et au numéro de téléphone 
suivants : Chuggy Chug Re- 
cords,48076 Village Tree, Saint- 
Albert (Alberta) T8&N4X5; (403) 


Vous voulez 


° INTERNATIONALE : 


CHORX À T5 ! 


: Un choix éblouissant des meilleur 


variétés du monde francophone. 


monde rêve d'assister. 


- Des spectacles auxquels tout le. | 


Des réalisations étourdissantes. dans . 
dés décors-féeriques, le talent qui : 


enlevante de couleurs .e et de: 


. musiques. - ; 
: De Drucker à: Foucault, le brio | 
des animateurs n'a d'égal que. 
“celui des artistes invités. 
. Un plaisir sans cesse renouvelé. ! : 


“À ne pas manquer, les variétés, 


un-choix de spectacles en fête: 


 fuse de toutes parts, une ambiance 


à TV5, câble 15*. Tous les détails 


: dans: w votre. ‘télé- horaire. 


# # Peut varier. Consultez. \:: 
=. votre câblodistributeur. 


460-9528. 


CRETE 


Décision 92-768. Société Radio-Canada, Calgary (Alb.). APPROUVÉ - Ajout 
des entreprises de distribution de radiocommunication suivantes CBRB 
Banff, CBXL Blairmore, CBXC Coleman, CBRA-FM Coutts/Milk River, CBRE- 
FM Exshaw, CBRC-FM Harvie Heights, CBRX-FM Lethbridge, CBRP-FM 
Pincher Creek, CBRD-FM Red Deer, Alb., à la licence de CBR Calgary, (la 
station source). Décision 92-769. Société Radio-Canada Edmonton (Alb.). 
APPROUVÉ - Ajout des entreprises de distribution de radiocommunication 


d'affaires. 


E+I 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


Décision 


Canadä 


suivantes: CBRF-FM Calgary, CHFA-1-FM Lethbridge, CHFA-2-FM Red 
Deer, CHFA-3-FM Peace River, CHFA-4-FM Hinton, CHFA-5-FM Grande 
Prairie, CHFA-6-FMFort McMurray, CHFA-7-FM Falher, CHFA-8-FM 
Medicine Hat, Alb., à la licence de CHFA Edmonton (la station source). 
Décision 92-770. Société Radio-Canada, Edmonton {Alb.). APPROUVE - 
Ajout des entreprises de distribution de radiocommunication suivantes: 
CBXA-FM Chateh, CBXD Edson, CBXN-FM Fort McMurray, CBKC Fort 
Vermilion, CBXV-FM Fox Creek, CBXK-FM Fox Lake, CBWI Grande Cache, 
CBXP-FM Grande Prairie, CBKD High Level, CBXI-FM Hinton, CBXJ Jasper, 
CBXH-FM Jean D'Or, CBXM-FM Manning, CBXG-FM Peace River, CBXX 
Rainbow Lake, CBXS-FM Swan Hills, Alb., à la licence de CBX Edmonton (la 
station source). «Vous pouvez consulter les documents du CRTC; dans la 
"Gazette du Canada”, Partie |; aux bureaux du CRTC; dans les bibliothèques 
de références; et aux bureaux de la titulaire pendant les heures normales 
Pour obtenir copie de documents publics du CRTC, prière de 
communiquer avec le CRTC aux endroits ci-après: Ottawa-Hull, (819) 997- 
2429; Halifax, (902) 426-7997; Montréal, (514) 283-6607; Winnipeg, (204) 
983-6306; Vancouver, (604) 666-2111.» 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


ECHOS... 


L'emballage 


EDMONTON - La re- 
mise des cadeaux de Noël 
laisse habituellement sur LA 
le sol un amoncellement . 
de boîtes, de rosettes et 
d'emballages de papier 
et de plastique de toutes É 
sortes. Afin de vous aider 5 
à réduire la quantité F 
d’ordures pendant la 
période des Fêtes, des 
stands d’information sur 
l'emballage seront ins- 
tallés à tour de rôle dans 
15villescanadiennesentre 
le 19 novembre et le 12 
décembre. Des préposés 
vous renseigneront sur 
les façons de choisir des 5 
produits comportant un : 
minimum d’emballageet i 
d’emballer les cadeaux 

en tenant compte de 

l’environnement. Les  : 
stands, qui seront par- 
rainés par le Conseil ca- 
nadien des ministres de 
l’Environnement, la Fé- 
dération canadienne des 
municipalités et les vil- 
! les hôtes, seront instal- : 
lés dansles grands centres . 
commerciaux. | n 


Radio-Canada 


Alberta 


Semaine du 28 novembre au 4 décembre 1992 


19h00 
19h30 
20h00 
20h25 
21h00 


: Samedi 


Le Téléjournal 
Scully rencontre 
La soirée 

du hockey: 
Vancouver à 
Montréal 

La bande des six 
Métropolis 

Le Téléjournal 
LEADERSHIP 92 
Télé-sélection: 
Tout feu 

tout flamme 


22h00 
23h00 


23h35 


17h00 
17h30 


Dimanche 18h00 


Course destination 18h30 
monde 19h00 
Le Téléjournal 19h30 
Découverte 20h09 
Le dimanche 20h25 
Spéciaux variétés: 21h00 
10 ans vous 22h00 
voulez rire? 

Les beaux 
dimanches: 
Kashtin: 

le tambour éternel 
Les beaux 
dimanches: 

60e anniversaire 
de Vincent-d'Indy 
Le dimanche 

Les nouvelles 

du sport 

Le Clap 
Ciné-Club: 

Police 


Watatatow 

Les détecteurs 

de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 


_— ES eu. 


23h00 


23h30 
00h00 


Marilyn 
Taquinons la planète 
Le Téléjournal 
Le Point 
Jamais deux 
sans toi 

La loi 

de Los Angeles 
CE SOIR 

EN REPRISE 
Second regard 


Watatatow 

Les détecteurs 

de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 
Marilyn 

Comment ça va? 
Le Téléjournal 

Le Point 

Montréal P.Q. 
Amérique 500, 

à la redécouverte 
du nouveau monde 
CE SOIR 

EN REPRISE 
Millefeuille 
Cinéma: 

Oriane 


Mercredi. 


Watatatow 

Les détecteurs 
de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 
Marilyn 

L'enfer c'est 
nous autres 

Le Téléjournal 
Le Point ” 
L'or et le papier 
Enjeux 


CE SOIR 

EN REPRISE 
Cinéma: 

Sans famille, 

sans le sou, 

en quête d'affection 


Les aventures 
de Tintin 

Les détecteurs 
de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 
Marilyn 

Tous pour un 

Le Téléjournal 
Le Point 

Lance et compte 
Raison passion 
À tout prix 

CE SOIR 

EN REPRISE 
Cinéma: 

Nous irons tous 
au paradis 


‘Vendredi 


Les années coup 
de coeur 

Les détecteurs 
de mensonges 
ALBERTA CE SOIR 
À communiquer 
Les contes 
d'Avonlea 

Le Téléjournal 

Le Point-média 
Les grands films: 
Rafales 

CE SOIR * 

EN REPRISE 
Cinéma: 

Birdy 


Semaine du 28 novembre au 4 décembre 1992 


: Samedi 


Journal télévisé 
de TF1 

Vision 5 
Thalassa 
Sacrée soirée 
Musique classique 
Bon week-end 
Journal télévisé 
Suisse 
Thalassa 
Sacrée soirée 
Radio France 
internationale 


17h00 


17h35 
18h00 
19h00 
20h05 
20h30 
21h30 
22h00 


22h30 
23h30 
00h35 
01h00 


Journal télévisé 
de TF1 

Vision 5 

7 sur 7 
Caractères 
Ramdem 
Musique classique 
En appel 
Journal télévisé 
Belge 

7 sur7 
Caractères 
Ramdam 

Radio France 
internationale 


Journal télévisé 
de TF1 

Vision 5 
Téléobjectif 

Bas les masques 
Azimuts 
Dossiers justice 
Les fils Cardinaud 
Journal télévisé 
de FRANCE 3 
Téléobjectif 


Bas les masques 


LEUROTELE 


*X X x 


00h45 Azimuts 
01h15 Radio France 


internationale 


17h00 Journal télévisé 


de TF1 
17h35 Vision 5 
18h00 Tell quel 
18h40 Mon oeil 
19h00 Stars 90 
21h00 Grand écran 


22h00 Journal télévisé 


de FRANCE 3 
22h30 Tell quei 
23h10 Mon oeil 
23h30 Stars 90 
01h30 Radio France 


internationale 


Mercredi. 


17h00 Journal télévisé 


de TF1 
17h35 Vision 5 
18h00 Géopolis 
19h00 Le jeune 

homme vert 
20h00 Le divan 


20h30 Musique classique 


21h35 Autant savoir 


22h00 Journal télévisé 


de FRANCE 3 
22h30 Géopolis 
23h30 Le jeune 

homme vert 
00h30 Le divan 


Alberta: 
Edmonton 
Edmonton 
Saint Paul 
Red Deer 
Medicine Hat 
Calgary 


*X x 


01h00 Radio France 
internationale 


RE 


Journal télévisé É 
de TF1 ke 
Vision 5 ie 
Faut pas rêver 


Envoyé spécial 
Musique classique 
Montagne 
Journal télévisé 
de FRANCE 3 
Faut pas rêver 
Envoyé spécial 
Radio France 
internationale 


Vendredi 


Journal télévisé 

de TF1 

Vision 5 

La surditude 
guinéenne 
Bouillon de culture 
La poudre aux yeux 
Embarquement 
porte N°1 

Journal télévisé 

de FRANCE 3 

La surditude 
guinéenne 
Bouillon de culture 
Radio France 
internationale 


Position 
Shaw Cable 43 
Vidéotron 37 
Northern Cable 35 
Shaw Cable 31 
Cablev. Medicine Hat 18 
Rogers Cablesystems 


RCA LA 


Rire ete 
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. Soirée francofun 
* Encan pour Canards Illlimités 


RTS RCE UN CEE US 


ALAIN BERTRAND 
CALGARY- Fondé durant les 
années 1930, Canards lilimi- 
tés est un organisme à but non 


lucratif qui se donne comme 
.: but la préservation des maré- 
LÈ cages et marais, lieux de 
:: nidification par excellence de 


e la gent palmipède. 
; C’est en février dernier 
4 qu'avait lieu au Kensington 


ä Delicafé à Calgary la première 
: soirée francofun. Vu le succès 


.: inégalé de cette première, Mme 
: Suzanne Sawyer a invité les 


: communautés francophone et 


.: francophile à se rencontrer en 
« l’honneurd'’une levée de fonds 


“. pour Canards Illimités, le 


| vendredi 6 novembre, à l’hôtel 


‘: Delta Bow Valley de Calgary. 


Cette soirée entièrement 


aux enchères des plus intéres- 
santes a clôturé la soirée. 
Messieurs Robert Bergevin de 
Legal et Rock Fournier de Laval 
(Québec) étaient les 
enchérisseurs. 

Bien connu à Calgary et 
ailleurs en Alberta, M. Bergevin 
enétait à sa première expérience 
comme enchérisseur dans la 
langue de Molière. «C'était 
intéressant de pouvoir «encanier» 
en français dans l’Ouest cana- 
dien», explique-t-il. M. Rock 
Fournier, «le roi des 
enchérisseurs du Québec», est 
arrivé le jour même, gracieuselé 
de Canadian Airlines. «C'était 
une soirée bien organisée où 
nous nous sentions très 
chaleureusement accueillis. Les 
«encanteurs» étaient vraiment 
professionnels, acquiesce la 


Karen Schrauth. Il y avait un 
certain sentiment de bien- 
veillance car nous savions que 
nous faisions notre part pour la 
protection de la nature». «Ce 
fut une idée géniale de combiner 
une soirée bilingue et une le- 
vée de fonds pour Canards Il- 
limités. C'était très divertis- 
sant et jy retournerai cerläi- 
nement l’an prochain», pour- 
suit le consultant David 
Aftergood. 

Les 70 personnes présentes, 
dont 50% étaient anglophones 
francophiles, ont permis à 
Canards Illimités de récolter 
6 500 $. 


OFFRES D'EMPLOIS 


Le bureau de direction est à la recherche d'un(e) gérant(e) pour la gestion du 
Manoir St-Thomas, à Edmonton, et aussi d'un concierge pour l'entretien 
journalier du Manoir. Ces postes deviendront vacants vers les mois de mars ou 
avril 1993. Si vous êtes intéressé, failes parvenir voire curriculum vitae avant 
le Ler décembre 1992, à l'adresse suivante: 

M. Raymond Poulin, président 

8517 - 83 Avenue 

Edmonton, Alberta 

T6C 1A9 


AFCA régionale 


« CEA 


de Rivière-la-Paix 


est à la recherche d'un(e) 


SECRÉTAIRE ADMINISTRATIF{TIVE) RESPONSABLE 
DU DOSSIER RADIO COMMUNAUTAIRE 


.. bilingue a été organisée par le 
«Comité Canards Illimités 
- ? francofun de Calgary» qui se 
compose de Mesdames Francine 
: Stewart, Line Martel, Claire 
“Scott, Michèle Stanners, Suzanne 
: Sawyer et Messieurs David 
- Broderick, Robert LeBlond, 
: Camil Simard, Gilles Châtelain 
_ et Ben Van de Walle. 
: La soirée a débuté à 18h00 
# par un encan silencieux au son 
“* de la musique du violoneux 
Charlie Chiasson, suivi d’un 
… délicieux dîner grandement 
apprécié de tous. Une vente 


Exigences requises: - connaissance en comptabilité 
- bonne connaissance du français oral 
et écrit 
- expérience en coordination de projets 
- vif intérêt pour la francophonie albertaine 
- disponibilité à assister à des réunions en 
plus de l'horaire régulier 


coordonnatrice des bénévoles 
pour Ensemble au Canada, Mme 


Semez une x” 


SCOUTS CANADA 


BONNIE DOON PETRO-CANADA 


Nous acceptons présentement les offres d'emploi de person- 
nes enthousiastes pour travailler à temps plein ou partiel à 
notre service complet de Gas Bar ou à notre lave-auto. Seules 
les personnes enthousiastes et sociables peuvent poser leur 
candidature en personne du lundi au vendredi de 14h à 16h. 


Description du poste: Sous la supervision de l'agent de développe- 
ment de la régionale, le candidat aura la respon- 
sabilité de la comptabilité de l'Association et de 
l'implantation d'une radio communautaire. 


Salaire: à négocier 


Faites parvenir votre curriculum vitae avant le 4 décembre 1992 à: 


ACFA régionale de Rivière-la-Paix 
a/s Denis Desgagné 

C.P. 718 

Falher, Alberta 

TOH 1M0 


BONNIE DOON PETRO-CANADA 
8330 - 82e Avenue 

Edmonton, Alberta 

T6C 0Y6 


Dog 


a ——— 


PETRO CANADA | 
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: ANNUAIRE DE CALGARY! 


OUI, RD Marketing en collaboration avec l'ACFA Régionale 
de Calgary publiera une nouvelle édition améliorée 
de l'annuaire au début de 1993 qui sera composé 
uniquement d'annonces ef d'inscriptions 
de professionnels-elles, de commerçants et d'organismes. 
Une qualité d'impression supérieure vous est assurée. 
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Pour de plus amples renseignements, veuillez appeler ALAIN 
où RICHARD à 265-6476 où faites-nous parvenir le coupon 


ci-joint par télécopieur au 274-4264. 


Nom: 
Adresse: 


Code postal: 


Nom de l'entreprise: 
TÉLÉPHONE: Bureau 

Numéro de télécopieur: 
BRTRARTREBPPOTETTETTETTETBRDETETES 


ur rusmre rene 


Résidence 
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Les investissements du Réseau CP Raï dans 
L'INDUSTRIE CEREALIERE DE L'OUEST DU CANADA 


Aux termes de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest, les chemins de (c) les dépenses engagées, l'année civile précédente, pour l'entretien 

fer doivent soumettre à l'Office national des transports (ONT) une des embranchements tributaires du transport des céréales. 

déclaration annuelle indiquant les investissements projetés et les inves- La déclaration de l'année civile en cours que le Réseau CP Rail a soumise 
tissements effectués; ces renseignements sont ensuite communiqués au à l'ONT est reproduite ci-dessous; elle indique les dépenses d'investisse- 
public. La déclaration porte sur : ment et d'entretien engagées en 1991 et les prévisions pour 1992 et 

(a) les investissements effectués, l'année civile précédente, dans le 1993. Il est possible que ces dernières soient modifiées par suite de 
matériel et les installations destinés au transport des céréales; l'évolution de la situation économique et de la demande de transport 


(b) les projets d'investissements pour l'année civile en cours et la suivante; et pendant ces deux années. 


INVESTISSEMENTS DU RÉSEAU CP RAIL DÉPENSES DU RÉSEAU CP RAIL 


EN 1991 


EN 1991 


dans le matériel et les installations ferroviaires pour l'entretien des embranchements tributaires 
(Alinéa 29(1) (a) de la Loi sur le transport du transport des céréales 
du grain de l'Ouest) (Alinéa 29(1) (c) de la Loi sur le transport du 
(en milliers) grain de l'Ouest) 


DESTINÉS . 
OUEST AU TRANSPORT Rails et attaches 
DU CANADA DES CÉRÉALES Aiguillages 


. Toumées de la voie 
Traction 2041$ 


Le Déneigement 
Autre matériel roulant neige 


6355 951 5 
2 084 462 
4 399 747 


Autre entretien de la voie 4 876 50! 


2 054 868 


Bâtiments le long de l'emprise 156 483 


Voies ° Ponts et ponceaux 
Traverses 


1777 055 
2 256 598 


Triages et installations Renouvellement du ballast er nivellement 6 587 482 
de réparation et de Désherbage et clôtures 2 434 629 


fabrication Fossés er remblais 


. ivers 
Points de chargement Diver 


et déchargement TOTAL 
(rerminaux) 908 


DÉPENSES 


975 078 
950 288 
34 688 922 $ 


(NOTA : Aux dépenses d'entretien ci-indiquées s'ajoutent 


4 679 000 $ de dépenses en immobilisations engagées en 
TOTALES 192$ _29 105 $ 1991 pour les lignes tributaires du transpon des céréales.) 


PRINCIPAUX PROJETS D'INVESTISSEMENT DU RÉSEAU CP RAIL EN 1992-1993 
dans le matériel et les installations ferroviaires destinés au transport des céréales 
(Alinéa 29(1) (b) de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest) Soumis le 16 avril 1992 


1. Traction aux seules lignes où la capacité de chargement ne permet pas 
Le programme d'immobilisations de CP Rail pour les deux l'utilisation efficace de wagons-trémies couverts. La rationalisa- 
prochaines années comprend l'acquisition de 60 locomotives tion de ces lignes se poursuit afin d'assurer un service de 
diesel d'occasion. En 1992, CP Rail prévoit acquérir 20 locomo- transport des céréales plus efficace par l'élimination ultérieure du 
tives d'occasion au coût d'environ 7 millions de $ et, en 1995. TECOUTS aUX Wagons COUVETS. 
CP Rail prévoit acquérir 40 autres locomotives d'occasion au Le chemin de fer n'aura pas besoin d'acquérir de nouveaux 
coût estimatif de 14,5 millions de $. wagons-trémies couverts pour satisfaire à la demande prévue 
Le trafic ferroviaire additionnel des prochaines années sera aussi pour 1992-1995. À plus long rerme, le processus de rationalisa- 
manutentionné au moyen du parc de traction actuel grâce au tion des lignes secondaires de l'industrie céréalière se traduira 
rendement accru des locomotives obtenu en les dotant du par une meilleure utilisation des wagons et par l'accroissement 
système antipatinage, ou système PTC (Positive Traction Con- de la capacité du parc céréalier actuel. 
ol). Le système antipatinage est un dispositif conçu pour 3. Voie 
accroître l'adhèrence aux rails des roues de locomotive, en N 
contrôlant le dérapage. a) Travaux de renouvellement 
ù ! 4. 
À la fin de 1991, deux cent vingt-quatre (224) locomotives à six Ras proieis de renouvellement de voie Dos par 
essieux, de 5000 HP, étaient munies d'un système antipatinage. P . os 
On prévoit que, vers la fin de 1992, dix (10} autres locomotives Approuvé pour 1992 Prévu pour 1995 
de 3000 HP seront dotées d'un système à microprocesseurs qui . | EST OUEST TOTAL EST OUEST TOTAL 
les rendra comparables aux locomotives munies du système Raïl neuf (milles) 49 68 117 52 114 166 
antipatinage. Rail de réemploi 

(milles) 42 47 13 66 79 


D'après nos prévisions actuelles quant à la demande de trans- 


5 
port, CP Raïl devra louer d'autres locomotives en 1992 et en Ballast (milles) 59 165 224 58 220 258 


19953 afin de manutentionner les surplus saisonniers de trafic. Traverses 

2 Wagons (en milliers) 152 596 748 197 600 797 
CP Rail doit veiller à ce que son parc de wagons céréaliers soit b) Capacité des lignes principales 

suffisant pour satisfaire à la demande. Afin de fournir de façon En 1992 et 1995, la ligne principale de CP Rail entre 

efficace la capacité en wagons nécessaire au système, il faut Thunder Bay et Vancouver aura une capacité suffisante. Le 
pouvoir comprer sur les eforts conjoints de tous les participants. programme de six ans pour le prolongement d'embranche- 


ments entre Swift Current et Calgary se poursuivra en 1992. 
Lorsque ce projet sera achevé, en 1995, CP Rail aura 
prolongé 3 embranchements dans la subdivision de Brooks 
et 9 embranchements dans la subdivision de Maple Creek. 


Au 31 décembre 1991, le parc réel de wagons céréaliers de 

CP Rail comptait 444 wagons couverts et 9 311 wagons-trémies 
couverts fournis par le gouvernement. Le nombre de wagons- 
trémies couverts que CP Rail doit fournir pour compléter l'essen- 


tiel du parc céréalier variera en fonction de la demande. c) Embranchements particuliers 

Avec le temps, le parc de wagons couverts de CP Rail diminuera CP Rail est consciente des efforts déployés par les exploi- 
par suite de l'usure. En 1986. CP Rail a mis en oeuvre une tants de silos en série pour rationaliser le nombre et l'empla- 
politique consistant à limiter l'utilisation des wagons couverts cement de leurs silos en région rurale et elle comprend que 


l'accroissement de la capacité des voies de silo serait 
avantageux à la fois pour les producteurs céréaliers et pour 
le chemin de fer. Aussi, CP Rail contribue-t-elle aux frais de 
construction et de prolongement de voies de silos en vue 
d'assurer la manutention plus efficace des wagons céréaliers. 


CP Rail s'est engagée à effectuer des améliorations qui 
accroitront l'efficacité du système de manutention et de 
Réseau CP Rail transport des céréales ei permettront de ce fait au chemin de 
Grain Communications fer d'accroître sa capacité et son Service. Un système de 
1716 — One Lombard Place transport ferroviaire plus efficace fera baisser les prix de 


ILest possible de se procurer des copies de 
ces déclarations dans l’une ou l’autre des deux 
langues officielles du Canada en écrivant à 
l'adresse suivante : 


Ra nripes (Manitoba) transport pour les producteurs de céréales de l'Ouest. 
les : d) Expansion 

Partenair En 1992, CP Rail compte entreprendre les projets d'immobili- 
PA A" e 


sations ci-après, dans l'ouest du Canada, qui auront des 

répercussions positives sur le transport de toutes les 

marchandises : 

- Acquisition de 20 locomotives diesel d'occasion afin 
d'améliorer la capacité du parc de traction servant à 
manutentionner les marchandises en vrac dans l'ouest du 
Canada. On prévoit un coût total de 5,6 millions de $, en 
1992, pour ces locomotives d'occasion qui peuvent être 
attribuées au transport ferroviaire dans l'ouest du Canada. 

- Projets d'immobilisations portant sur les embranchements 
uibutaires du transport des céréales, qui rendent l'exploi- 
tation plus efficace, au coût total prévu de 1,6 million de $. 
en 1992. Ce programme d'immobilisations comprend des 


céréaliers 


Réseau CPRail 


travaux sur des ponts dans les subdivisions de Tisdale et 
de Willingdon, au coût total estimatif de 1,5 million de S 
en 1992. 

- Poursuite des travaux de modernisation à l'atelier diesel 
d'Alyth (Calgarv) au coût total prévu de 0,9 million de S, 
en 1992. Ces travaux comprennent la construction d'un 
nouveau réservoir de stockage du carburant à Alyth, au 
coût total prévu de 0,7 million de $. en 1992. 

- Poursuite des projets d'accroissement de la capacité des 
voies de silos dans l'ouest du Canada afin de rendre plus 
efficace la manutention des wagons céréaliers. On prévoit 
des coûts totaux de i,3 million de $. en 1992, pour ces 
projets. 

- installation de la commande centralisée de la circulation 
dans les subdivisions de Brooks er de Maple Creek, répartie 
sur une période de six ans débutant en 1992. au coût total 
prévu de 15.1 millions de 5. En 1992, les immobilisations 
prévues pour ce projet atteindront 1,6 million de $. 

- Modernisation du système de commande centralisée de la 
circulation de Vancouver, répartie sur une période de deux 
ans débutant en 1992. Le coût Lotal de ce projet est de 
2,1 millions de $ et les immobilisations prévues pour 1992 
sont estimées à 1,0 million de $. 

- Travaux de reconstruction des paravalanches de Laurie 
dans la subdivision des montagnes. répartis sur une 
période de trois ans débutant en 1992. Le coût total prévu 
de ce projet est de 5,8 millions de $ et les immobilisations 
prévues pour 1992 sont estimées à 1,8 million de S. 

- Améliorations au système de communication ferroviaire, 
notamment développement des communications sol-train, 
dans la subdivision de Shuswap, division de Revelstoke. 
Le coût total prévu de ces projers est de 0,3 million de $. 
en 1992. 


AVIS D'ASSEMBLEES PUBLIQUES 
Aux termes du paragraphe 55(1) de la LTGO, le Réseau CP Rail 
doit «[tenir] des assemblées publiques pendant [la campagne en 
cours] dans chaque province de la Division de l'Ouest, afin de 
répondre aux questions et suggestions [des] producteurs concer- 
nant la fourniture par elle de services de transport du grains. 
Comme l'indique la Loi, le but de ces assemblées est de 
permettre à la compagnie «d'améliorer sa compréhension des 
problèmes de transport des producteurs réels». Afin de satisfaire 
à cette exigence, le Réseau CP Raïl prévoir tenir les assemblées 
suivantes en 1993 : 

Le 20 janvier - Quarry Park Visitor Reception 
Centre, North Main St. 
- Stonewall, Man. 

Le 21 janvier - Legion Hall, 401 North Railway St. 
- Boissevain, Man. 

Le 3 février - Légion royale canadienne 
202, Sth Ave. East 
- Bow Island, Alb. 

Le 4 février - Salon Peace Hills, 
Wayside Motor Hotel 
- Wetaskawin, Alb. 

Le 17 février - Maple Creek Armouries 
- Maple Creek, Sask. 

Le 18 février - Memorial Hall, 423 Grand Ave. 
- Indian Head, Sask. 
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Dure fin de semaine pour les Oilers! 


2 GUY SCHERRER 
EDMONTON- Les jours se 
suivent mais ne se ressemblent 
pas trop pour la troupe de Ted 
Green. Le mercredi 18 no- 
vembre dernier Edmonton re- 
cevait Vancouver et l'emporte 
4à2. Le match suivant entre 
les deux mêmes équipes sur la 
glace des Canucks, le résultat 
a été bien différent, cette fois 
les Oilers ont été bafoués 9 à 0. 

Dimanche 22 novembre, les 
Oilers recevaientles Islanders. 
13 484 spectateurs ont bravé la 
première neige pour aller ap- 
puyer leur équipe. Après 5:55 
minutes de jeu, New York 
s’inscrivait au pointage. Les 
partisans des Oilers ont dû at- 
tendre de voir leur équipe tirer 
del’arrière par deux points avant 
que Petr Klima inscrive son 
dixième but de la saison et 
redonne un peu d'espoir à ses 
coéquipiers. Finalement la 
première période se termine 3 
à 1 pour les Islanders. Les 
hommes de Al Arbour ont 
dominé sur tous les plans du- 
rant cet engagement. 

En début de deuxième période 
Petr Klima marque son deuxième 
but de la soirée durant un 
avantage numérique. Ce 
deuxième point au tableau in- 
dicateur a donné des ailes à 


tous ses coéquipiers ainsi qu’un 
regain de vie chez les specta- 
teurs. Les Oïlers ont pu mar- 
quer deux autres buts sans ri- 
posteet ainsi sortirde la patinoire 
après 40 minutes de jeu avec 
un avantage de 1 but. Cette 
fois, se sont les Oilers qui ont 
dominé la période. 

La troisième période, la 
décisive, a été dominée par New 
York. Ce sont eux qui ont 
marqué le premier but pour créer 
l'égalité. Par la suite Edmonton 
reprend les devants, mais peu 
de temps après l’égalité est 
recréée. Tout au long de cet 
engagement les Islanders ont 
été menaçants et ont manqué 
quelques belles chances de 
marquer. Après 60 minutes de 
jeu c’est 5 à 5. 

Les 5 minutes de sur-temps 
n’ont pas permis de déterminer 
un gagnant. Il est à noter que 
durant ce match, Pierre Turgeon 
(NYD a réussi un tour du cha- 
peau pour ainsi mériter la pre- 
mière étoile. Pour sa part Petr 
Klima (EDM) a récolté 2 buts et 
1 passe, pour recevoirla deuxième 
étoile. La troisième étoile a été 
décernée à Benoît Hogue (NYD. 

Après 21 joutes cette année 
les Oïlersont accumulé 17 points 
au classement général de la L.N.H. 
exacilement comme l’an passé. 


.  REMORQUAGE 
DANY LEVESQUE TOWING LTD. 


* Service de remorquage 


SERVICE 24 HEURES 
TÉL.: 489-9744 


A 


armi vous 


conduire en toutes 


TOI SEUL(E) PEUT CONVAIN- 
CRE TES AMIS(ES) DE CONDUIRE 
PRUDEMMENT. AVEC HUMOUR 
OU SÉRIEUX, PARLE DE SÉCURITÉ, 


ET DE LA LOI. METS TES IDÉES 
SUR VIDÉO POUR FAIRE PASSER 
TON MESSAGE DE MANIÈRE PLUS 
VIVANTE ET INTÉRES 


LE CONCOURS VIDÉO + PNEUS BRIDGESTONE + JEUNES CONDUCTEURS DU CANADA 


DE RESPONSABILITÉ au VOLANT 


* Dépannage (boosting) 

" Remorquage gratuit de vieilles autos 
* Service de propane pour autos 
* Achat d'autos de 5$ à 4,000 $ 


CELLULAIRE: 945-0264 


… 6r0$ lot de 5000 $ Sn 


Fous, l'y a süvement un 
étudiant ou une étudiants capable de 


montrer aux autres qu'on peut 


( 


sécurité! 


POUR CONNAÎTRE TOUS LES 
DÉTAILS ET. TOUTES LES RÈGLES DU 
kr. CONCOURS, TÉLÉPHONE AU 


BUREAU DE RENSEIGNEMENTS 
DE BRIDGESTONE AU 
1:800-268-881 1, AU CENTRE 
JEUNES ‘CoNDUCTEURS Du 

à Canaoa tE PLUS PRÈS, OU 


:.. OÙ LA REPRÉSENTANTE DE 


TON ÉCOLE. 


UN PEU D'HISTOIRE 

La coupe Stanley fête ses 
100 ans cette année. Elle est le 
plus vieux trophée de sport 
professionnel en Amérique du 
Nord. C’est en 1893 que 
Frederick Arthur, Lord Stanley, 
donna le trophée pour couronner 
le championnat de hockey 
amateur du Canada. Quelle est 
la première équipe à avoir 
remportée le trophée? 


CALENDRIER SPORTIF 
FRANCOPHONE 

Le samedi 12 décembre le 
Club de plein-air francophone 
offre une soirée de patinage 
dans un parc de la ville 
d’Edmonton, pour informations 
469-4401 

Le dimanche 13 décembre 
le Club de plein-air francophone 
offre de l’escalade, pour in- 
formations 469-4401 


Travailler en 
ê quipen 


Ça rapporte! 2 * 


EN 


SCOUTS CANADA 


Paroisses francophones 
Messes 
du dimanche 


Immaculée-Conception 
10830 - 96e Rue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Albert 
Chapelie Connelly 
McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Sainte-Anne 
9810 - 165 Rue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Thomas d'Aquin 
8410 - 89 Rue 
Samedi: 16h30 

Dimanche: 9h30 et 11h 


Saint-Joachim 
9928 - 110e Rue 
Samedi’ 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi: 17h 


Sainte-Famille à Calgary 
1719 - 5e Aue S.0. 
Samedi: 17h 

Dimanche: 10h30 


Base Militaire d'Edmonton 
à la chapelle de Lancaster Park 
Samedi: 19h 


Connelly 
McKinley Ltd. 


Salon Funéraire 


10011 - 1î14e Rue 
Edmonton, Alberta 
422-2222 


256, rue Fir 
Sherwood Park 
464-2226 


9, Muir Drive 
St-Albert 
458-2222 


e— 


9331 


- 63e Avenue 
Edmonton, Alberta T6E 0G2 
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PBRTICIPILTION ) ” 


JA. Déry 7. 


accordeur de pianos. réparations et entretien 


tél: (403) 454-5733 


A & R DISTRIBUTORS LTD. 
SIMON ROY 
gérant 


DÉRY PIANO SERVICE 


11309, 125e Rue, Edmonton (Alberta) 


Papiers. NACUFLO 


téléphone: 436-1375 
télécopieur: 437-5069 


Téléphone (4 


PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 


Jean Patenaude, réalisateur 


vidéos professionnels pour toutes les occasions 


8408 - S6 Rue, Edmonton, Alberta T6B 1H7 Canada 


03) 466-8565 | 


_ 


DR R.D. BREAULT 


DENTISTE 


| Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue 


Edmonton, Alberta T6E 4H2 


Tél. 


: 439-3797 


8217 - 112e Rue, Edmonton, Alberta T6G 2C8 (College Plaza) 


ti 


Y OPTICAL | 


MesrasuisHeo 1928 


SHORNEŸS 


Paul Lorieau 
Téléphone: (403) 439-5094 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bur.: 439-6189 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B. 9562 - 82e avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 
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18 LE FRANCO, le vendredi 27 novembre 1992 


CHEMINS DE FER NATIONAUX DU CANADA 


État des investissements réalisés et 
des projets d'investissement 


Conformément aux dispositions de la 
LOI SUR LE TRANSPORT DU GRAIN DE L'OUEST 


INVESTISSEMENTS FERROVIAIRES 
CÉREALIERS EN 1991 


- “INTRODUCTION 


La présente déclaration est établie en application des dispositions de 
l'alinéa 29) (1) a) de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest, et décrit les 
immobilisations qu'a effectuées le CN dans le but de fournir un réseau de 
transport céréalier adéquat, fiable et efficace. | | 

Bien que cet alinéa de la Loi porte précisément sur les immobilisations, il 
est à noter que les seules dépenses en immobilisations ne permettent pas 
d'offrir le niveau et la qualité de services de transport qu'il faut pour soutenir 
la concurrence dans le contexte actuel de déréglementation actuel. Par con- 
séquent, le CN a pris des moyens pour devenir une entreprise davantage 
axée sur le marché, plus réceptive et plus efficace et sa stratégie commer- 
ciale repose sur ce qui suit : 

«Spécifications relatives au temps d'acheminement de l'embranchement 
de l'expéditeur à celui du destinataire, ou de quai à quai : 

Fiabilité de l'acheminement conformément aux spécifications ; 

Heures de ramassage et de livraison répondant aux besoins d'exploita- 
tion de la clientèle ; 

Compétitivité des prix tenant compte de la qualité des services ; 
Fourniture de matériel de qualité à la clientèle ; 

Réduction des pentes et avaries relatives aux envois de la clientèle ; 
Communication de grande qualité entre la clientèle et le personnel du CN 
de tous les niveaux, et ; 

* Amélioration de la circulation de l'information entre le CN et sa clientèle. 

Nous surveillerons de près notre performance et prendrons de nouvelles 
initiatives afin de continuer à nous améfiorer à long terme. 

Bien que les volumes de céréales aient considérablement augmenté au 
cours des deux dernières années, les recettes marchandises globales n’ont 
pas connu l'accroissement que nous avions prévu en 1990, en raison de 
changements survenus dans les pressions exercées sur la concurrence 
résultant de la faiblesse de l'économie et de la surcapacité générale du sec- 
teur du transport marchandises. Les pressions sur l'encaisse nous ont donc 
obligés à revoir et à modifier nos plans d'immobilisations et d'exploitation en 


Les dépenses en immobilisations de CN Rail en 1991 totalisent 211,4 M$, 
dont une participation de 16,4 M$ par des tiers. Comme lillustre le tableau ci- 
dessous, quelque 114 M$ ont été engagés dans l'Ouest. De cette somme, 
27,6 M$ sont des investissements céréaliers : 


CN RAIL 
IMMOBILISATIONS DE 1991 


Céréales 
Est 
97 M$ Autres 76 % 1 


Immobilisations réeles du CN en 1991 
(en millions de dollars) 


Quest 
114 M$ 


Ouest Céréales 
Matériel roulant 35,8 49 
Installations fixes 478 13,8 
Autres installations 30,4 8,9 


Total 114,0 27,6 


.… MATÉRIEL ROULANT 


La fourniture de locomotives de manoeuvre fiables, polyvalentes et 
efficaces était l’un des éléments essentiels du programme de rationalisation 
des ateliers de réparations secondaires du CN. Quarante et une locomotives, 
dont 26 locomotives de triage GS-418 et 15 locomotives de maneouvre de 
ligne GR-418 à puissance moyenne, ont été remises à neuf en 1991. Au total, 
les dépenses en immobilisations ainsi que les charges d'exploitation se sont 
chiffrées à 867 000 $ par locomotive en 1991. Ces locomotives peuvent être 
utilisées à des endroits éloignés ou entrer dans la composition de trains à 

rande vitesse ou permettre l'exploitation des trains sans fourgon de queue. 
travaux permettront de prolonger de 15 ans la vie utile des locomotives 
de cette catégorie. 

En 1991, le CN a poursuivi le programme d'installation de graisseurs de 
boudins sur toutes les locomotives à grande puissance de son parc et 175 
locomotives ont donc êté équipées de ces graisseurs qui, en réduisant ia 
force de frottement, permettent de réaliser des économies de carburant 
d'environ cinq pour cent. 


"INSTALLATIONS FIXES 


En 1991, le CN a posé dans l'Ouest 81 milles de rails neufs, 12 milles de 
rails de remploi, 257 000 verges cubes de ballast et 109 000 traverses de 
bois, ce qui représente des immobilisations de 47,8 M$. De plus, des travaux 
de renouvellement des ponts et dés ponceaux, de stabilisation et de drai- 
nage, et d'installation de dispositifs contre les éboulis ont été réalisés afin de 
garantir l'intégrité et la sécurité des installations. Une somme d'environ 


INVESTISSEMENTS DU CN . , 
DANS LE TRANSPORT DES CEREALES 


8,8 /M$ a été consacrée, dans l'Ouest, à l'amélioration et au remplacement 
des installations de signalisation et de communication. 

Le projet pilote du Système d'automatisation de la marche des trains 
(SAMT) s'est poursuivi dans les subdivisions de Fraser et de Tête jaune, en 
Colombie-Britannique. Nous avons élaboré les spécifications applicables au 
repérage des trains et à la commande des aiquillages à partir de la locomo- 
tive. Ce projet, ainsi que les nombreux essais effectués en laboratoire et sur 
le terrain visant à vérifier la sécurité et le bon fonctiannement du système, se 
poursuivront en 1992. 


… AUTRES INSTALLATIONS .: 


Après avoir déterminé que les ateliers de Transcona, à Winnipeg, seraient 
les installations principales du réseau CN pour les grosses réparations de 
wagons et de locomotives, nous avons entrepris divers programmes d'amé- 
lioration. En 1991, on a effectué la majeure partie du gros ouvrage de cons- 
truction de l'atelier de la traction, qui comprend les installations de peinture et 
de nettoyage des locomotives ainsi que le chariot transbordeur. Ces travaux 
de construction, qui s'échelonnent sur deux ans, prendront fin au début de 
1992. 

En 1991, le programme en cours prévoyant le remplacement du matériel 
de secours sur rails par des grues de relevage rait-route mobiles et polyva- 
lentes a été reporté. Toutelois, en raison des longs délais de livraison, on 
nous a permis de faire un appel d'offres à la fin de 1991, et nous avons com- 
mandé en 1992 une grue de 750 000 $, dont nous prendrons livraison au 
début de 1993 et qui sera affectée à l'Ouest. 

Le nouveau Centre de gestion de l'exploitation {CGE} du CN, dont la réali- 
sation a coûté 7 M$ et qui se trouve à Montréal, a officiellement été mis en 
service en mars 1991. Ce centre permet au personnel chargé de la planifica- 
tion de prévoir et d'éviter les problèmes jusqu'à 48 heures à l'avance, sur 
quelque 30 000 kilomètres de voies. L'ordinateur du CGE relie tous les élé- 
ments du réseau du CN qui influent sur l'acheminement des trains et vise à 
améliorer la ponctualité par le biais d’une meilleure gestion des locomotives, 
des équipes, des unités de détection et de freinage, et de la stratégie d'entre- 
tien de la voie. 


. L.T.G.O.-PARAGRAPHE 29(1)(C) 
DEPENSES D'ENTRETIEN DES LIGNES DU CN 
TRIBUTAIRES DU TRANSPORT DU GRAIN 
DEPENSES TOTALES POUR 1991 


Entretien de la voie 10,342,883 $ 
Rails et petit matériel de voie 221,317 $ 
Traverses 750,123 $ 
Ballast 716,442 $ 
Soudage, meulage et essais 390,224 $ 
Ponts, ponceaux 1,347,725 $ 
Installations de l'entretien de la voie 544,870 $ 
Déneigement 2,161,468 $ 

Total $16,475,052 $ 


CHEMINS DE FER NATIONAUX DU 
CANADA PLANS D'INVESTISSEMENTS 
1992 ET 1993 


La présente déclaration est établie en application des dispositions de l'ali- 
néa 29 (1) b} de la Loi sur le transport du grain de l'Ouest, et décrit les plans 
d'investissements de CN Rail pour les exercices 1992 et 1998. 

Les plans d'investissements du CN sont axés sur l'identification et la satis- 
faction, de façon rentable, des besoins de la clientèle. En réponse à la lente 
amélioration de la situation commerciale, te CN prévoit investir quelque 345 
M$ dans le secteur ferroviaire canadien en 1992, soit envion 150 M$ de plus 
qu'en 1991, année marquée par une importante baisse à ce chapitre. Le plan 
commercial du CN élaboré à la fin de 1991 prévoit, si l'amélioration tant atten- 
due de la conjoncture économique se matérialise, des immobilisations sup- 
plémentaires de 15 M$ en 1993. Le tableau ci-dessous tient compte des 
immobilisations projetées dans l'Ouest pour 1992 dont les investissements 
céréaliers. À noter que le total des immobilisations de 1992 pour l'Ouest com- 
prend un don de 17,5 M$. 


CN Rall- Plan d'immobilisations 1992 


{en millions de dollars courants) 
Preévisions 1992 
Ouest Céréales 
Matériel roulant 78,6 5,0 
Installations fixes 101,6 24,1 
Autres installations 34,3 105 
Total* 2146 39,6 


*Le total de chaque colonne n'est pas la somme exacte des chiffres indiqués, 
ceux-ci ayant été arrondis. 


MATÉRIEL ROULANT 


Depuis 1981, plus de 200 engins à puissance moyenne faisant partie du 
parc de locomotives GR-17 ont été rernis à neuf et convertis en engins de 
type 418. Nous disposons ainsi de locomotives à puissance moyenne mod- 
ernes, efficaces et polyvalentes que nous utilisons dans les triages et les 
embranchements secondaires. Ce programme s'échelonnera encore sur les 
deux prochaines années : 39 locomotives GR-17 seront remises à neuf en 
1992 et 20, en 1993. Au total, les dépenses en immobilisations ainsi que les 
charges d'exploitation se chiffrent à 928 000 $ par locomotive. 

Le CN amorce actuellement la revalorisation des plus vieux engins de son 
parc de locomotives à grande puissance (de 3 000 à 4 000 HP), afin d'en 


Ze 


améliorer la fiabilité, d'assurer la sécurité et le confort des équipes et de doter 
ces engins d'équipements des plus perfectionnés. Le plan de revalorisation 
du parc de traction prévoit ce qui suït : a) le remplacement des plus vieilles 
locomotives par des engins de 4 000 HP et b} la remise à neuf des loco- 
motives de 3 000 HP. En 1992, nous avons commandé 25 locomotives GE 
neuves de 4 000 HP au coût total de 42,5 M$, dont la livraison est prévue 
pour 1993. En 1992, dix locomotives GF-30 seront converties en GF-630, et 
nous prévoyons remettre à neuf 30 engins GF-30 à forte puissance en 1993. 

Le CN a conclu un contrat de location prévoyant l'utilisation partagée de 
1 000 wagons-trémies couverts pour répondre aux besoins de pointe durant 
le premier semestre de chaque année de la période 1992 à 1996. Burlington 
Northern utilisera les wagons durant le deuxième semestre de chacune de 
ces années. 

En 1992, le CN lancera un programme d'une durée de trois ans, évalué à 
20,5 M$ et visant à équiper quelque 60 000 wagons de balises d'identification 
et à installer des interrogateurs à des endroits stratégiques le long de la voie. 
Cette technologie, que l'Association of American Raïlroads (AAR) a rendu 
obligatoire pour tout le secteur ferroviaire nord-américain, permettra d'obte- 
nir des informations plus précises, plus complètes et plus à jour sur l'achemi- 
nement des wagons et sur l'état des envois. Elle complétera d'autres initia- 
tives telles que la consignation informatisée des ordres de travail, le Système 
de suivi-clients, le Système de suivi stratégique du trafic et l'échange de 
documents informatisés qui, ensemble, contribuent grandement à la presta- 
tion de services de transport par fer de qualité supérieure à tous nos clients, y 
compris ceux du secteur céréalier. 


. INSTALLATIONS FIXES 


Par rapport à 1991, nous consacrerons 53,8 M$ de plus à la construction et 
à l'entretien de la voie dans l'Ouest en 1992. Quelque 114 milles de rails et 
296 000 traverses en bois seront remplacés. En auire, 496 000 verges cubes 
de ballast et 473 000 anticheminants additionnels seront installés dans le but 
de stabiliser la superstructure de la voie. Nous dégagerons une somme de 
5,6 M$ pour la stabilisation de la plate-forme de la voie et améliorerons la 
sécurité de l'exploïation en posant des détecteurs de chaleur ou des détec- 
teurs de boîtes chaudes au coût de 805 000 $. 

Dans le complexe de Vancouver, le précieux pont enjambant le fleuve 
Fraser sera solidifié au coût de 14,3 M$, alors qu'une somme de 10,7 M$ sera 
engagée dans la revalorisation ou le remplacement d'autres ponts et dans le 


remplacement de ponceaux par des buses en acier, là où la chose est pos- 


sible. La réorganisation des effectifs d'entretien de la voie, des ponts et de la 
signalisation est tributaire de la fiabilité des moyens de transport. Une somme 
d'environ six millions de dollars sera donc consacrée au remplacement de 
véhicules routiers à l'usage de ces effectifs. Nous revalorisarons notre maté- 
riel de travaux, tel que les régaleuses à ballast et les cramponneuses, par le 
biais de rempiacements au coût de 3,5 M$ et de remises à neuf au coût de 

La construction d'un embranchement de 22 milles, estimée à 25 M$, amé- 
liorera grandement les services que nous offrons à la société Alberta Pacific 
Forest Industries. Le parachèvement du nouveau terminal intermodal à 
levage par le haut, qui fait partie du triage Thornton du CN, coûtera 10,4 M$ 
en 1992. Des immobilisations de 1,8 M$ et des charges d'exploitation de 4,5 
MS ont été prévues, dans le budget de 1992, pour l'agrandissement des tun- 
nels entre Edmonton et Vancouver afin de permettre l'acheminement des 
trains de conteneurs gerbés (9 pi6 po de haut). 


… AUTRES INSTALLATIONS _: . ne 


La machine à reprofiler les roues de locomotives sans avoir à les déposer, 
qui a été commandée en 1991, sera livrée et installée en 1992 à l'atelier die- 
sel du triage Calder à Edmonton, au coût de 880 000 $. Nous avons com- 
mandé, pour livraison au milieu de 1992, un locotracteur de 525 000 $ pour 
l'atelier du matériel remorqué de Symington à Winnipeg. Les installations des 
wagonniers du triage Thornton à Vancouver seront remplacées par un nou- 
veau bâtiment coûtant 200 000 $. 

La majeure partie des travaux de modernisation et de revalorisation des 
installations de la Traction à Transcona (Winnipeg) a été réalisée en 1991. En 
1992, nous consacrerons 389 000 $ à la revalorisation de l'aire de remise à 
neuf des locomotives. Nous améliorerons le complexe de Transcona en y 
construisant une installation de remise à neuf d'attelages qui utilise la trempe 
comme traitement thermique et qui, de ce fait, permet de se conformer aux 
récentes normes établies par l'AAR. 

Le CN dispose de deux centres informatiques. Celui de Montréal est utilisé 
pour divers systèmes de gestion alors que celui de Fort Rouge (Winnipeg) est 
utilisé pour les systèmes essentiels à l'exploitation et comme point d'accès 
principal aux systèmes du CN par les systèmes des clients. Les systèmes 
d'exploitation assurent la gestion informatisée du trafic (TRACS), l'exploita- 
tion intermodale, ainsi que la gestion des équipes et du parc de véhicules rou- 
tiers. Le centre de Montréal sert d'installation de secours pour celui de Fort 
Rouge et, dans le cas de TRACS, une base de données parallèle est tenue à 
jour à Montréal afin de permettre, s'il y alieu, le transfert immédiat des 
activités. 

Les projets approuvés pour 1992 et totalisant environ 2,2 M$ visent à 
accroître la capacité et la disponibilité des systèmes par le remplacement de 
processeurs et d'unités de stockage pour gros ordinateurs et par l'installation 
de contrôleurs plus perfectionnés. Des améliorations seront également 
apportées en matière de communications, dans la seconde moitié de 1992, 
afin de pouvoir traiter le volume croissant des opérations. 

Nous avons planifié pour 1993 l'installation d'une nouvelle version du 
Système d'inventaire informatisé du triage (YIS) qui fonctionnera sans inter- 
ruption et sera insensible aux défaillances. Dans l'Ouest, l'exploitation de ce 
système sera centralisée à Fort Rouge. Par ailleurs, des travaux d’améliora- 
tion mécaniques et électriques devraient se dérouler concuremment au 
centre de Fort Rouge afin de permettre la prise en charge d'un plus grand 
volume d'activités. 

. Comme nous l'avons indiqué dans des documents antérieurs, le CN parti- 
cipe conjointement avec les producteurs et les exploitants de silos à un pro- 
gramme ayant pour but de déterminer les possibilités d'investissements qui 
permettraient d'améliorer l'efficacité du système de manutention des cér- 
éales, y compris la revalorisation et le prolongement des voies d'accès aux 
silos. Le CN continuera, au cours des deux prochaines années, d'engager 
des fonds dans des projets de cette nature. 


_____—— 


Le BLOC-NOTES est une chronique à la disposition de tout orga- 
nisme voulant annoncer un événement sans but lucratif (sans frais 
d'admission) ex.: réunion hebdomadaire, mensuelle, annuelle, expo- 
sition culturelle, rencontre de clubs sociaux, etc. Ce service est 
GRATUIT. L'information pertinente doit nous parvenir par le courrier 
au moins 15 jours avant la date prévue de l'événement. L'heure de 
tombée est le jeudi à 16h. Vous pouvez aussi vous adresser à votre 
agent communautaire régional de l'ACFA qui se fera un plaisir de 
vous aider. 


. BONNYVILLE . 


Rencontre tous les lundis et vendredis au 
centre culturel pour jouer aux cartes, au 
bingo et jeux libres. Le lundi de 13h à 15h: 
jeux de cartes et à 15h jeux libres. Le 
vendredi à 13h: bingo, suivi de jeux libres. 
Nous invitons tout spécialement les per- 
sonnes du 3e âge (aînés) à venir s'amuser 
avec nous. Info. 826-1909 (.A.) 


Réunion mensuelle du Club de l’Aurore 
pour les aînés à Bonnyville le 2e mardi du 
mois. Info. 826-1909 GA) 


Réunion mensuelle du comité de la Société 
historique, le 3e mercredi du mois à 19h30, 
au musée. Info. 826-5275 GA) 


:: CALGARY 


La Société de théâtre de Calgary recher- 
che des metieurs en scène et des assistants 
metteurs en scène pour ses deux prochai- 
nes pièces de théâtre. Les entrevues auront 
lieu durant la Jère semaine de décembre et 
les auditions pour les comédiens vers la 
mi-décembre Info: Nicole Gratton au 239- 
1568 après 18h. (25-12) 


= CENTRALTA | 


Si vous ou vos parents avez habñés la 
région de Legal, Vimy, Waugh ou Fedorah, 
vous êtes invités à soumettre l’histoire de 
votre famille d'ici le 31 décernbre pro- 
chain, à: Histoire de Legal, C.P.163, Legal, 
Alberta TOG 1 L0. Info: Cora deChamplain 
au 961-3048 (18-12) 


. : ‘EDMONTON 


Bridge tous les mercredis au sous-sol de 
l’église St-Joachim organisé par le Club 
de l’Age d'Or de St-Joachim. Inf. Églande 
Mercier au 489-4417. GA.) 


Réunion mensuelle de C.A.F.E. (Cercle 
d’Artisanat Francophone d'Edmonton) le 
2e jeudi de chaque mois, à 19h39, au sous- 
sol de l'église St-Joachim. Inf.: Gerry Dupont 
au 452-0032 ou 492-4186. GA.) 


La Fédération des ainés franco-albertains 
offre une session de formation aux ainés 
les 4, 5 et 6 décembre prochains à la 
Faculté Saint-Jean. Date limite d’inscrip- 
tion le ler décembre. Info: 465-8965. (4.12 


Sessions d'information et de support. Groupe 
Prévenir la violence familiale, #300,9119, 
82 Avenue. Rencontres les mercredis à 
19h. Info: 428-2625 GA.) 


Le club d’Age d'Or de Saint-Thomas- 
d'Aquin entreprend sa nouvelle saison. 
Parties de cartes, deuxième et quatrième 
mercredis du mois à la Maison St-Joseph, 
8410 - 89 Rue. Info: 469-3073. G.A) 


Service de pré-maternelle et/ou garderie 
cet automne à l'école Père-Lacombe. Pour 
de plus amples renseignements, adressez- 
vous à Mme Thom au 973-3654 ou Denis 
au bureau de FPFA au 468-6934. ua) 


Chevaliers de Colomb, Conseil La Vérendrye, 
réunion mensuelle le 2e Jundi de chaque 
mois. Inf.: Dr André Lizaire au 434-6551 


| ADRESSE 


Un dictionnaire bio-bibliographique des 
auteurs francophones de l'Ouest est en 
préparation. Nous faisons appel à ceux qui 
auraient produit des oeuvres de création 
littéraire ou des sciences humaines ou 
sociales. Veuillez nous communiquer vos 
nom, adresse ct no. de téléphone et nous 
vous ferons parvenir un formulaire à rem- 
plir, à: Gamila Morcos, Faculté Saint- 
Jean, 8406 - 9] Rue, Edmonton, T6C4G9. 
(3-12) 


Chevaliers de Colomb, Conseil St-Thomas 
d'Aquin, réunion mensuelle le 2e mardi de 
chaque mois. Inf.: Émile Amyotte au 465- 
3225 GA.) 


Chevaliers de Colomb, Assemblée Jacques 
Cartier, réunion mensuelle le 4e mardi de 
chaque mois. Inf.: Guy Ouellette au 465- 
2091 U.A.) 


La plupart des gens croient 
qu'il n’y a qu'une façon 
d’aider le monde 
en développement. 
Nous en avons 26. 


 L'ALPHABÉTISATION : 


On se. donne le mot 


 . JASPER 


Le club social est ouvert Je mercredi et le 
samedi entre 19h et 1h.. Info: 852-5875 
GA) 


: : PROVINCIAL 


Préparons l'avenir de nos enfants. à la 
pré-matemelle. Une école conçue pourles 
enfants de 3 à 4 ans dont au moins un 

des parents est francophones. Pour info: 
communiquer avec la Fédération des pa- 
rents francophones de l'Alberta 468-6934 


La Société généalogique du Nord-Ouest 
accepte les dons d'ouvrages généalogi- 
ques ct d'histoires de familles ainsi que 
les documents généalogiques pour sa bi- 
bliothèque ou pour ses archives. Heures 
d'ouverture: du lundi au vendredi, de 9h à 
16h. Adresse: pièce 200, 10008, 109e Rue, 
Edmonton. Info: Georgette Brodeur au 
489-8864 ou Hilaire Fortier au 476-5807. 


 RIVIÈRE-LA-PAIX 
Chevaliers de Colomb Conseil Grouard no 
3025 Réunion mensuelle, le 2e mercredi 


de chaque mois. Pour informations, Gérard 
Nicolet au 837-2461. GA) 


 ST-PAUL 
Réunion mensuelle du comité du musée 
historique de St-Paul, le 3e lundi de cha- 


que mois au centre culturel. Info: 645- 
4800 GA.) 


BÂTIR 


Un dictionnaire bio-bibliographique des auteurs francopho- 
nes de l'Ouest est en préparation, et les responsables souhaiteraient 
ne manquer aucun nom. Aussi faisons-nous appel à tous ceux et 


celles qui auraient produit des oeuvres de création littéraire, ou des 
ouvrages traitant d'un sujet en sciences humaines ou sociales. 


Si vous avez au moins un livre publié par une maison 
d'édition commerciale, veuillez nous communiquer vosnom, adresse 
et n° de téléphone; nous vous enverrons alors un formulaire stan- 
dardisé à remplir. 

Adressez votre correspondance à: | 
Gamila Morcos, Faculté Saint-Jean, 8406-91e Rue, Edmonton, 
ALBERTA, T6C 4G9. 


Capital 
Jeep Eagle 


Jean-Marc J. (John) Péladeau 
Représentant des ventes 


5425 Calgary Trail Sud 
Edmonton, Alberta 
T6H 4J9 


Jeep. 


LE FRANCO, le vendredi 27 novembre 1992 


Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous ofireune 
chronique de petites annonces. 

Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots 
ou moins pour 2 semaines. Plus de 20 mots: 10c de plus par mot. 
Annonces encadrées: ajoutez 3,50 $ pour l'encadrement. Vous de- 
vez calculer 7% de TPS, 

Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompa- 
gnées du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant 
le lundi matin. Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. 
Toute annulation peut être faite par téléphone en composant le 465- 
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i 6581 avant le lundi à midi. 


i  mandat-poste à l'ordre de: 


{| Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou : 


Le Franco, 8923 - 82 Avenue, Edmonton (Alberta), T6C 0Z2 


- EDMONTON 


Gardienne demandée non-fumeuse pour 
bébé de six mois à temps partiel, 
préférablement à Millwoods, Info: Jacqueline 
au 462-1843 (04-12) 


Recherche gardienne francophone àtemps 
partiel chez moi, près de l’école Ste-Jeannce- 
D'’Arc. Appelez Lyse au 466-7454. (4-12) 


«Nanny» à domicile demandée pour jeune 
bébé (Goldbar)Qualifications et référen- 
ces nécessaires. Appelez Linda au 469- 
2152 @1-12) 


«J'arrive de France et j'habite Calgary. 
Désire apprendre l'anglais. Qui peut me 
prêter ses livres et cassettes pour autodi- 
dacte débutant. Info: Thomas Nguyen au 


7 PRIÈRE 


PA 


ST-ESPRIT 


Nous désirons informer nos jec- 
teurs que vous pouvez faire pu- 
blier la PRIÈRE AU ST-ES- 
PRIT dans LE FRANCO. Vous 
devez inclure avec votredemande 
la somme de 21,40$ (TPS com- 
prise). n'oublier pas d'inscrire 
vos initiales. 


LE FRANCO 
8923 - 82 Avenue 
Edmonton, Alberta 
T6C 022 


Le Franco 


256-2382 (4-12) 


MONDE 


Sans frais: 1-800-661-3965 
{Pour les codes régionaux 403 - 604 ou 306) | 
Téléc. (403) 436-4802 | 


Bureau: (403) 435-4711 | 


CODE POSTAL 


Votre chèque ou mandat-poste rédigé à l'ordre du Franco. 


ñ (En lettres moulées S.V.P.) 


Pt men FA, —— 


s TR 
‘ its OR . CPE 
à Jeu se bio EE nie sk SR Fete 
rte? F0 02 RP AV Re ue nas Ce 


fg'aume paiam a sea a vise € pes ss. 
in nat © aies a ui em à 6 me ns ne ns à 


465-6581 


Pour tous vos 


: besoins de voyage 


Hys Center, 11010 - 101 Rue, 
Edmonton, Alberta TSH 4B9 


(403) 423-1040 
Albert Tardif, président 


McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie aibertaine 


500, Banque de Montréal 


10199, 101e Rue 


Edmonton (Alberta) T5J3Y4  tél.: 426-4660 


METRO 
CITY 
REALTY 


MILIS 


Pour VENDRE ou ACHETER 
c'est à BEN GERMAIN 
qu'il faut vous FIER! 


Ben Germain 


Avec ses 12 ans d'expérience 
dans le domaine de l’immeuble Ben vous 
garantit un service courtois et professionnel 


454-7020 


Membre du Edmonton Real Estate Board 


sam manne nm 'mtatèe an 
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ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 


LE FRANCO offrira une nou- 
velle édition de l'ANNUAIRE 
en mars 1993 et invite tous 
les professionnels, commer- 
çants et organismes qui don- 
nent un service en français à 
renouveler leur inscription ou 
leur annonce publicitaire dans 
le cadre de la campagne de 
sollicitation qui a débuté le 
26 octobre dernier et qui se 
prolongera jusqu’au 15 jan- 
vier 1993. 


f 


INMNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 


ni nt à 


LE 


L'ANNUAIRE1993 des orga- 
nismes, commerçants et pro- 
fessionnels francophones de 
l'Alberta est un outil de réfé- 
rence très populaire et utile auprès de la population 
francophone et francophile de la province. 

Notre représentant des ventes, M. HERVE TARDIF, est déjà 
à l'oeuvre et au cours des prochaines semaines, il commur- 
niquera avec tous les clients de l’an dernier. 

Si vous connaissez des commerçants, des professionnels 
et des organismes qui sont intéressés à une inscription ou 
à une annonce dans la prochaine édition de l'ANNUAIRE, 
vous n'avez qu’à les inviter à communiquer sans tarder 
avec: 


ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 AMPLAUE 
£6 AHIVNNNV E6 JHIVNNNV £6 AHIVNNNVY £6 AUIVNNNY £6 AHIVNNNVY £6 AHIVNNNVY £6 AHIVNNNVY £6 AUIVNNNVY £6 AHIVNNNY 


ANNUAIRE 5 


ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 ANNUAIRE 93 


